MJ POLSKI

PRODUKT

Moduf przyciskow sensorowych

SEEVOES

1 4

2 5
7.05.2017

12:01 3 12:01 6
SEEVOE@ SEEVORS=

SEEVORE]

Instrukcja obstugi

wersja 1.2a

Instrukcja obstugi panela sensorowego SEEVO X wersja 1.2a Strona 1/64



Spis tresci

1. PRZEZNACZENIE | OPIS URZADZENIA. ... .ottt 4
2. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ......coomiuouceiececececeeeeeeeeteieieeeseeeee et seen e, 5
3. GWARANCJA | ODPOWIEDZIALNOSC PRODUGCENTA ...ttt 6
U B R VN O ] USSR 6
5. PIERWSZE URUCHOMIENIE URZADZENIA. .. ... 7
6. MONTAZ MECHANICZNY ...ttt ettt ettt n e e eee s 8
7. PODLACZANIE URZADZEN | KOMUNIKACUJA . ... 10
a) Komunikacja EINErNet...... ..ottt 10
D) KOMUNIKACIA RSA8S ... . ettt ettt et e ettt e e st e e st e e asee e e neeeeneeeeseeeenteeaneneeeeeeeenn 14
8. URUCHOMIENIE URZADZENIA ...ttt 16
a) Uruchamianie urzgdzen W SIECT LAN ... .ooi ittt e e e e e e e e e sannnee 16
b) Uruchamianie urzadzen na magistrali RS485..........cooi i ee s 16
9. INTEGRACJA Z SYSTEMEM AUTOMATYKI.. ...ttt 17
10. KONFIGURACJA URZADZENIA ZA POMOCA APLIKACUL....uvviiiiiieiiiieeeieeeeeeeeeeeee e 18
a) Konfiguracja parametrow interfejsu Ethernet (Modbus TCP).......cocuiiiiiiiiiiii e 18
b) Konfiguracja parametréw interfejsu RS485 (Modbus RTU).......cooiiiiiiiiiiiieeee e 20
c) Wyszukiwanie urzgdzen dotgczonych do interfejsu Ethernet..........cccooiiiiii e 22
d) Wstepna diagnostyka potgczenia Ethernet........ ... 23
e) Zaawansowana diagnostyka potgczenia Ethernet...........coooiiiiiiiii e 24
f) Konfiguracja poszczegdlnych ustawien Urzgdzenia..........cccooieiiiiiiiiiiiiiiie e 28
11. PROTOKOL MODBUS.......oooomiiieieececececeeceeeeeeeee e s s eaessaeseseanssansesesssesesnaenes 30
12. MAPA REJESTROW PROTOKOLU MODBUS.......cooviiieieecieeeeeeeeeee s 31
a) Zakresy adreSOW dla MEJESIIOW. .....cc.uiii ittt e et e st e e st e e et e e sneeesnneeeeteeeennnnnee 31
D) OACZYLYWANIE ZAAIZEN........eeieiie ettt e ettt e e r e e e e e eeeas 32
C) StErowanie POIEM TKONY ... .iiiiiie ettt ettt e st e e et e e e et e s a e e e anteeeeneeesnneeeaneeeaneeeeeeennnnnnneees 33
d) Konfiguracja parametrOW SENSOTOW. ........cuuiiiiuiieiiieeiiieeeertiee ettt et e ettt e ettt e s sseeeesbe e e eateesbeeeesbeeesnteesnnnnneeees 34
e) Konfiguracja diod LED/RGB........ ..ottt e et e e e e et ee e e e s nteeee e e anbeeaeeaanseeeeeeeeeeeeseesnnnnnns 35
L) e L a o8 = Tor = T o TSRS PRUPPPRPPPPPPN 37
g) Konfiguracja CZasu i Aaty........c.eeiiiiiiii ettt 38
o) IO 1 €= 10T 1= TE= T oo T ] g T OO SEEE 39
1) Parametry KOMUNIKAC]i.......oiuueiiiiie ittt et et be e e bb e st e e e be e e e e e e e e eaan 40
j) Konfiguracja napiséw wyswietlanych po NaciSni€Ciu SENSOMOW..........ccciiuiiiiiiiieiiiee e e e seeesee e e e e 42
k) Konfigurowanie gornego paska danyCh.........coouuiiiiiiiiiii et 43
I) Konfigurowanie dolnego paska danyCh......... ..ot e e e e e e e e e e e e eeeeees 45
m) Konfigurowanie opisOw funKCji N@ iIKONACK ..........oiuiiiiiie e 46
13. ZANIM ZGLOSISZ USTERKE......ccoii oottt e e e e e e e e e e eaanaees 48
a) Sprawdzanie UniKalNOSCi @dreSU [P ...t 50
b) Odblokowywanie zapory Systemu WINAOWS...........coiiiiiiiiiiiie e ree e e e e seee e e e e nnneeeeeeas 52
c) Wytaczanie blokady programu antyWirUSOWEGO ..........iiiuiiiiiieiiiiee ettt ettt st e s 54
14. NIEDOZWOLONE SPOSOBY UZYCIA ..ottt st eeee s eeeeeees s eeneseeee s 55
T8, KONSERWARGCUA ..ttt e e ettt e e s ettt e e s e b et e e e et be e e e e e e e e e e s 56
16. DANE TECHNICZNE...... ..ot e et e e e e e e e e e e e 57
17. ZESTAW DOSTEPNYCH TKON ... ..ottt e e e e st n e e e e e e e e e e e e e e e e as 58
18. DOSTEPNE AKCESORIA. ... ettt e s et e e e s entar e e e e e e e eaaaaeaeaaeeeeens 59
19. PRZYDATNE LINKI . ..ottt e s e s e e e e e e e e e aaaea e e e e e e eeeeeaesssnsnnnnnnnnns 62
20. DEKLARACJA ZGODNOSCL......oeeeeeeeee et ettt 63

Instrukcja obstugi panela sensorowego SEEVO X wersja 1.2a Strona 2/64



/OLTIS |

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za okazane zaufanie i wybor naszego produktu.

Przed podfgczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie
Z niniejszg instrukcjg obstugi i zachowanie jej na czas eksploatacji produktu. Zawiera ona
wazne informacje na temat dziatania urzadzenia oraz instalacji. Instrukcje nalezy
traktowac jako niezbedng czes¢ produktu.

W instrukcji podano sposoby wiasciwego postepowania z niniejszym urzgdzeniem
z uwzglednieniem podstawowych zasad bezpieczehstwa oraz konserwaciji.

Pamietaj!

Producent nie odpowiada za ewentualne szkody spowodowane zastosowaniem
urzadzenia niezgodnym z jego przeznaczeniem lub jego niewlasciwg obstuga,
a takze za usterki sterownika wynikajace z niewtasciwej eksploataciji.

Niniejsza instrukcja dostepna jest w wersiji elektronicznej pod adresem:
www.seevo.pl/SeevoX Instrukcja.pdf
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1. PRZEZNACZENIE | OPIS URZADZENIA

Panel sensorowy SEEVORM to urzadzenie sterujgce, ktdére moze by¢ sktadnikiem
dowolnego systemu automatyki umozliwiajgcego integracje przy pomocy protokotu komunikacji
Modbus w wersji Ethernet (Modbus TCP) lub RS485 (Modbus RTU).

Urzadzenie umozliwia sterowanie oswietleniem, roletami, uruchamianie scen oswietlenia, zmiane
nastaw temperatury, poinformuje o stanie innych urzadzen oraz odbiornikéw dowolnego
inteligentnego systemu automatyki.

Urzadzenie jest w petni zalezne od nadrzednego sterownika systemu automatyki, dzieki czemu
wykorzysta w petni jego funkcje.

Zastosowanie panela to integracja w instalacjach systemoéw automatyki wewnagtrz budynkéw jako
element sterujgcy oraz wizualizujgcy stan wybranych elementow systemu. Montazu urzadzenia
dokonuje sie na bazie typowej gtebokiej puszki elektroinstalacyjnej o srednicy 60mm.

Po zamontowaniu urzgdzenie prezentuje sie jako szklany panel o wymiarach 127x88mm
z 6 sensorami pojemnosciowymi reagujgcych juz przy lekkim dotyku palca, kolorowym
wyswietlaczem LCD o przekatnej 2,4” oraz diodami RGB przypisanymi do kazdego przycisku.

Kazdy sensor rozréznia moment dotkniecia i oddalenia palca, co znaczgco zwieksza ilosé
mozliwych do zaprogramowania funkcji. W obrebie kazdego sensora znajduje sie dioda LED RGB
informujgca za pomocg siedmiu dostepnych koloréw o stanie wybranej funkgciji.

Kolorowy wyswietlacz 2,4" prezentuje temperature, czas, date, tekstowy opis zaprogramowanych
funkcji wraz z wybrang ikona.

Nie jest wymagane grawerowanie szkfa, nie ma potrzeby tworzenia opisbw na naklejkach.
Dla kazdego sensora mozna przypisac¢ jedng z przeszio stu ikon, tekstowy opis oraz informacje
wyswietlang po nacisnieciu.

Dodatkowo w celu dopasowania szaty graficznej do pomieszczenia mozna wybraé jeden z koloréow
przewodnich dla grafiki: biaty, zielony, niebieski lub pomaranczowy.

Urzadzenie dostepne jest w wersjach: biatej i czarnej.

Symbole umieszczone w instrukcji oznaczaja:

Ostrzezenie!

Ostrzezenie o potencjalnie ryzykownych sytuacjach. Informacje szczegdlnie wazne,
nalezy zapoznac¢ sie z nimi przed podigczeniem urzgdzenia. Nieprzestrzeganie
zaleceh oznaczonych tym symbolem moze spowodowaé ciezkie urazy personelu
oraz uszkodzenie urzgdzenia.

Przydatne informacje!
Ogodlnie przydatne informacje. Zapoznanie sie z nimi utatwia obstuge urzadzenia.
Nalezy na nie zwrdci¢ uwage, gdy urzgdzenie pracuje niezgodnie z oczekiwaniami.
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2. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed podtgczeniem i uzytkowaniem urzgadzenia nalezy zapoznac sie z ponizszymi zaleceniami.
Przestrzeganie ponizszych uwag jest niezbedne podczas instalacji oraz w trakcie eksploatacii
urzadzenia:

* Przed instalacjg urzgdzenia nalezy zapoznaé sie z instrukcjg obstugi oraz zachowac jg
dopoki produkt jest uzywany.

* Montazu powinna dokonaé osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia elektryczne.

* Urzadzenie moze by¢ serwisowane tylko przez producenta. Urzadzenie nie zawiera
zadnych elementéw mozliwych do serwisowania przez uzytkownika. Wszelkie samodzielne
préby naprawy lub modyfikacji urzgdzenia beda skutkowac utratg gwaranciji.

* Urzadzenie zawiera elementy szklane, ktére podczas nieprawidtowej eksploatacii
urzagdzenia mogg ulec uszkodzeniu, co moze skutkowaé zranieniem oséb. Zabrania sie
uzytkowania urzadzenia z uszkodzonymi elementami szklanymi.

* Producent nie odpowiada za ewentualne szkody spowodowane zastosowaniem urzgdzenia
niezgodnym z jego przeznaczeniem lub jego niewtasciwg obstugg, a takze za usterki
sterownika wynikajgce z niewtasciwej eksploataciji.

* Aby unikng¢ niepotrzebnych btedéw i wypadkow, nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie osoby
korzystajgce z urzgdzenia doktadnie zapoznaly sie z jego dziataniem i funkcjami.

* Wyrdb przeznaczony jest do uzytkowania w pomieszczeniach zamknietych, bez
bezposredniej ekspozycji na warunki atmosferyczne. Niedopuszczalne jest montowanie
urzgdzenia na zewnatrz budynkdw.

* Urzadzenia nie wolno naraza¢ na dziatanie cieczy ani duzej wilgotnosci, ktéra mogtaby
doprowadzi¢ do skraplania sie wody i w efekcie uszkodzenia urzadzenia.

* Urzadzenie elekiryczne pod napieciem. Przed dokonaniem jakichkolwiek czynnosci
zwigzanych z zasilaniem (podtgczanie przewododw, instalacja urzagdzenia itd.) nalezy
upewnic sie, ze panel nie jest podtgczony do zasilania.

* Urzadzenie jest przeznaczone do wspotpracy =z zasilaczami napiecia statego,
stabilizowanego posiadajgcymi zabezpieczenia przeciwprzepieciowe oraz
przeciwzwarciowe. Zalecamy stosowanie zasilaczy umozliwiajgcych podtgczenie
uziemienia (dodatkowa ochrona przeciwprzepieciowa).

* Nalezy bezwzglednie przestrzegac zalecanego zakresu napie¢ zasilajgcych.

* Wszelkie potgczenia elektryczne nalezy wykonywaé przewodami o odpowiednich
przekrojach tak, aby nie dopusci¢ do powstawania spadkéw napieé wiekszych niz 5%.

* Nalezy bezwzglednie stosowa¢ dodatkowe zabezpieczenia przeciwzwarciowe wiasciwe dla
wykonywanej instalacji wykorzystujgcej system sterowania (zasilacze posiadajgce ochrone
przeciwzwarciowa, dodatkowe bezpieczniki na poszczegdlnych obwodach, itp.).

* Whytadowania atmosferyczne mogg uszkodzi¢ uradzenie, dlatego w czasie burzy nalezy
wylgczyc¢ zasilanie urzgdzenia.

* Urzgdzenie nalezy czysci¢ sprezonym powietrzem lub suchym, miekkim pedzlem. Do
czyszczenia szkta zalecamy stosowanie szmatek lub recznikéw papierowych wraz
preparatami do czyszczenia powierzchni szklanych. Zalecamy dokonywac czyszczenia
elementéw szklanych przy odigczonym napieciu zasilania.

* W przypadku czyszczenia urzgdzenia zasilonego, mozliwe jest sporadyczne uruchamianie
funkcji sterujgcych, ze wzgledu na wyzwalanie sensorow dotykowych.

Instalacji urzadzenia nalezy dokona¢ wedlug wskazéwek znajdujgcych sie
w niniejszej instrukcji obstugi, scisle przestrzegajgc podanych schematéw potgczen,
parametrow technicznych oraz aktualnych przepisow prawa lub obowigzujgcych
norm kraju, na terenie ktérego urzadzenia sg instalowane.
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3. GWARANCJA | ODPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA

Producent udziela 2-letniej gwarancji na modut oraz zapewnia serwis pogwarancyjny przez
okres 10 lat od daty wprowadzenia urzgdzenia na rynek. Gwarancja obejmuje wszystkie
wady materiatowe i produkcyjne.
Producent zobowigzuje sie do przestrzegania umowy gwarancyjnej, jezeli spetnione sg
nastepujgce warunki:
* wszystkie naprawy, zmiany, rozszerzenia oraz kalibracje urzadzenia wykonywane sg przez
producenta lub autoryzowany serwis
* sieciowa instalacja zasilajgca spetnia warunki obowigzujgcych w tym wzgledzie norm
* urzadzenie obstugiwane jest zgodnie z zaleceniami przedstawionymi w niniejszej instrukcji
* urzadzenie uzywane jest zgodnie z przeznaczeniem

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za konsekwencje wynikte z nieprawidtowej
instalaciji, niewtasciwego uzytkowania urzadzenia, nieprzestrzegania instrukcji obstugi
oraz przeprowadzania napraw przez osoby nie posiadajgce uprawnien.

W urzadzeniu nie ma zadnych czesci, ktore wolno uzytkownikowi samodzielnie
wymieniac.

Montazu i instalacji potgczen elektrycznych powinna dokonywac osoba
Zz wymaganymi uprawnieniami do montazu urzadzen elektrycznych.

4. UTYLIZACJA

Po zakonczeniu okresu uzytkowania sterownik nalezy odda¢ do punktu zbidrki i recyklingu
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych!

Usuwajgc odpady z produktu w sposéb zgodny z przepisami, pomozesz unikng¢ ewentualnych,
negatywnych skutkéw dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzi, ktére mogtyby nastgpi¢ wskutek
nieprawidtowego obchodzenia sie z tymi odpadami.

W celu uzyskania dalszych informacji odnosnie recyklingu odpadow z tego produktu, skontaktuj sie
z wtadzami komunalnymi na swoim terenie, z wiasciwg stuzbg usuwania $mieci lub z dostawcag
wyrobu.

Wyréb nie moze znalez¢ sie wsréd odpadéw domowych/komunalnych.
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5. PIERWSZE URUCHOMIENIE URZADZENIA

W niniejszym rozdziale przedstawiono poszczegolne etapy uruchomienia modutu sensorowego.

Wykonanie w kolejnosci wszystkich ponizszych punktow gwarantuje prawidtowe dziatanie
urzadzenia i bezproblemowg integracje z systemem automatyki:

(a) rozpakowanie urzgdzenia, sprawdzenie kompletnosci wszystkich elementéw

(b) przygotowanie instalacji przewodowej, zacisniecie ztgcz RJ45 (patrz rozdziat:
PODLACZANIE URZADZEN | KOMUNIKACJA strona 10)

(c) przygotowanie urzgdzeh zasilajgcych, dotgczenie instalacji do zasilania (patrz rozdziat:
Btad: Nie znaleziono zrodta odwotania strona Btad: Nie znaleziono zrédta odwotania)

(d) sprawdzenie poprawnosci wykonanej instalacji (sprawdzenie zasilania na ztgczach RJ-45)
(e) montaz mechaniczny urzadzenia (patrz rozdziat : MONTAZ MECHANICZNY strona 8)

(f) podtaczenie urzgdzen do instalacji, sprawdzenie czy urzadzenia dziatajg po zasileniu (czy
dziata wyswietlacz, czy reagujg przyciski sensorowe)

Etapy integracji w sieci Ethernet (ModbusTCP):

(g) podtgczenie urzgdzeh do przetgcznika sieciowego (switch) w technologii pasywnego PoE
0 zasilaniu 24V DC

(h) zaadresowanie urzgdzen w sieci Ethernet (nadanie adreséw IP) - patrz rozdziat: Btad: Nie
znaleziono zrodta odwotania strona Btgd: Nie znaleziono zrédfa odwotania

(i) sprawdzenie czy urzgdzenia posiadajg unikalne adresy IP (patrz rozdziat: Sprawdzanie
unikalnosci adresu IP strona 50)

(j) konfiguracja urzadzenia za pomocg programu SEEVO X Konfigurator (konfiguracja ikon,
opisow, ilosci przyciskow, kolorystyki itp.) - patrz rozdziat: KONFIGURACJA URZADZENIA
ZA POMOCA APLIKACJI strona 18

(k) zaprogramowanie zaleznosci w systemie automatyki i uruchomienie komunikacji pomiedzy

panelami sensorowymi i systemem automatyki

() wstepna diagnostyka poprawnosci dziatania systemu za pomocg programu SEEVO X
Konfigurator

(m) przetestowanie zaprogramowanych funkcji za pomocg urzgdzenia |SEEVO RS
Etapy integracji dla komunikacji RS485 (Modbus RTU):

(n) podtgczenie urzgdzen do magistrali RS485 (patrz rozdziat: Btgd: Nie znaleziono zrodta
odwotania strona Btgd: Nie znaleziono zrédta odwotania)

(o) zaadresowanie urzgdzeh za pomocg programu SEEVO X Konfigurator

(p) konfiguracja urzadzenia za pomocg programu SEEVO X Konfigurator (konfiguracja ikon,
opisow, iloéci przyciskow, kolorystyki itp.) - patrz rozdziat: KONFIGURACJA URZADZENIA
ZA POMOCA APLIKACJI strona 18

(q) sprawdzenie czy urzgdzenia posiadajg unikalne adresy Modbus

(r) zaprogramowanie zaleznosci w systemie automatyki i uruchomienie komunikacji pomiedzy

panelami sensorowymi i systemem automatyki

(s) przetestowanie zaprogramowanych funkcji za pomocg urzgdzen [SEEVORRS
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6. MONTAZ MECHANICZNY

Urzadzenie sktada sie z dwoch modutow: czesci
tylnej mocowanej bezposrednio do puszki oraz
przedniego szklanego panela tgczonego z tylng
czescig metodg na wcisk.

Montaz mechaniczny modutu powinien zostac
przeprowadzony w oparciu o typowg puszke
elektroinstalacyjng o srednicy 60mm. Zalecamy
stosowanie puszek o gtebokosci 80mm.

Mozliwy jest montaz w puszcze o gtebokosci
60mm, jednak nalezy sprawdzi¢ przed
montazem czy obudowa urzgdzenia zmiesci sie
W puszcze wraz ze ztgczami oraz niezbednym
zapasem przewodow.

Rysunek 2: Widok tylnej cze$ci urzgdzenia w zestawieniu
Z puszkg montazowa.

Obok przedstawiono widok prawidtowo
zamontowanej tylnej czesci modutu, tuz przed
zamontowaniem szklanego panela
z sensorami i wyswietlaczem.

Rysunek 1: Widok tyinej czesci urzgdzenia od strony ztgcz

Nalezy zadbaé o niezbedny naddatek przewodow,
aby mozna bylo komfortowo manipulowac
modutem. Zalecana  dlugos¢  przewodow
wystajgcych ze $ciany to co najmniej 15cm.
Absolutne minimum naddatku dla kazdego
przewodu to 10cm.

Po zamontowaniu puszki, zaci$nieciu ztgcz RJ45
na przewodach (jednego lub obu, w zaleznosci od
potrzeb) oraz przetestowaniu potgczen, taczymy
przewody z gniazdem urzadzenia (odpowiednio
ze zigczem Ethernet Ilub zlgczem RS485)
i dokrecamy czesc¢ tylng urzadzenia do puszki.

Rysunek 3: Widok prawidtowo zamontowanej tylnej cze$ci modutu

Przed przykreceniem modutu do

sieci LAN. Prawidtowo$¢ potgczen

Sciany oraz przed witgczeniem zasilania modutu

nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ potgczen. Najlepiej wykorzysta¢ do tego celu tester

przewodow w ztgczce RJ45 mozna zweryfikowaé

w rozdziale ,Komunikacja Ethernet”
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Przednig szklang czes¢ panela mozna dotgczy¢ dopiero po wykonaniu wszystkich powyzszych

czynnosci.

Szklany panel montuje sie na wcisk. Zastosowane ztgcza zapewniajg wystarczajgco trwate

potgczenie.

Nie ma mozliwosci odwrotnego zamontowania panela, uktad ztgcz uniemozliwia nieprawidtowe
pofgczenie modutdw

Rysunek 5: Widok urzgdzenia tuz przed ztgczeniem obu czeSci.

L

Rysunek 4: Widok ztgczonych obu cze$ci
urzgdzenia.

&

Niedozwolone jest tgczenie modutdéw przy podtgczonym zasilaniu, co moze
spowodowac trwate uszkodzenie urzgdzenia.

Rysunek 6: Widok prawidtowo zamontowanego
panela

SALON

~

v
ROLETA SALON ALRRM

e

OFF ON
~ o,
i
WY ISCIE PODLEWANIE

7.05.2017
12:01

SEEVORS!

Widok prawidtowo
przedstawiony jest obok.
Prezentowana grafika moze sie r6znic w zaleznosci
od sposobu konfiguracji urzgdzenia.

zamontowanego panela
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7. PODLACZANIE URZADZEN | KOMUNIKACJA

Oba typy dostepnej komunikacji RS485
i Ethernet korzystajg z identycznych
gniazd przeznaczonych dla zigcza
RJ45.

W obu przypadkach zalecanym typem
okablowania jest skretka ekranowana
UTP kat.5e (4x2x0,5). Dopuszcza sie
uzycie skretki nieekranowanej o ile
kable nie beda prowadzone
w bezposredniej bliskosci przewodow
elektrycznych.

Zalecene  zakonczenie  przewodoéw
w ztgczce RJ45 to T568B z przeplotem
2.1 3. pary przewoddw zgodne z normg

TIA-EIA-568-B. Rysunek 7: Numeragja i kolory przewodow w zigczu RJ45
PIN | PARA KOLOR KOLOR OPIS DLA RS485 oPIS DA
1 2 biato-pomaranczowy [ [ Sygnatczujnika temperatury Tx+
2 2 pomaranczowy Sygnat czujnika temperatury Tx-
3 3 biato-zielony H B RS485 T-/A Rx+
4 1 niebieski ] Zasilanie (+) Zasilanie (+)
5 1 biato-niebieski BN B Zasilanie (+) Zasilanie (+)
6 3 zielony e— RS485 T+/B Rx-
7 4 biato-bragzowy B B Zasilanie (GND) Zasilanie (GND)
8 4 bragzowy s—— Zasilanie (GND) Zasilanie (GND)

Zalecany czas opo6znienia wystania kolejnego zapytania do urzgdzenia, w przypadku kiedy
urzgdzenie nie odpowiedziato na poprzedni pakiet to 500ms (0,5s).

W przypadku gdy wiele przewodow bedzie uktadanych obok siebie lub przewody
przecina silne pole elektromagnetyczne przewoddéw energetycznych, zalecamy
stosowanie okablowania z ekranem foliowym w specyfikacji F/UTP (skretka
komputerowa foliowana).

a) Komunikacja Ethernet

Sygnaly interfejsu Ethernet znajduja sie na
prawej ztgczce RJ45 z diodami LED.

Dioda zielona informuje o trybie potgczenia,
dioda zétta informuje o przesytaniu danych.

Opis trybow swiecenia diody zielone;j:

* Dioda mruga impulsowo — urzgdzenie
zasilone prawidtowo, brak potgczenia

Nl EEEEEEEEEEEN

Rysunek 8: Widok przewodu UTP dofgczonego do gniazda Ethernet.
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» Dioda $wieci ciggle — trwa potgczenie z centralkg systemu automatyki.

* Dioda mruga szybko — trwa potgczenie z programem SEEVO X Konfigurator

EN NN ENENNN)

Urzadzenia przewidziane sg do pracy w standardzie sieci Ethernet 10/100 Base-T.

Montaz elektryczny sprowadza sie do potgczenia urzgdzenia z osprzetem lokalnej sieci
LAN za pomocg przewodow ze ztgczami RJ45. Kazde urzadzenie powinno by¢ dotgczone do
dedykowanego przetgcznika sieciowego (switch) przystosowanego do przesytania komunikacji
i zasilania w jednym przewodzie w technologii pasywnego PoE z zasilaniem 24V DC.

ZASILACZ 24V | 2A

! *  SWITCH PoE 24V DC

123 45

™

~
WI-FI
| ROUTER I

DOWOLNY SYSTEM AUTOMATYKI
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Rysunek 9: Przyktadowa instalacja z dwoma panelami dotykowych (komunikacja Ethernet / Modbus TCP)

Instrukcja obstugi panela sensorowego SEEVO X

wersja 1.2a Strona 11/64



XNM
IMALYINOLNY INILSAS

XNM/sngaon
iNvyg

LD T

e o e

1IYLNOD
XINJOHd

oYM

dJL SNIdo AJYrnenisgo
MALYINOLNY NALSAS ANTOMOQ

00 APZ 3°d HOLIMS

%

Y | AVZ ZOVISYZ

HNAdN

n

d3aLnoyd

P o e e e e e

00 A¥E 3°d HOLIMS

|Te T
p—

o e

o

L]

ooy

%

Rysunek 10: Przyktadowa rozbudowana instalacja automatyki z panelami SEEVO X (komunikacja Ethernet / Modbus TCP)
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Jesli okablowanie wymaga zacisnigcia ztgcz RJ45 na przewodach, szczegdty umieszczone sg
w rozdziale ,PODLACZANIE URZADZEN | KOMUNIKACJA strona 10”.

SEEVO B
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b) Komunikacja RS485

Sygnaty interfejsu RS485 znajdujg sie na lewej
ztgczce RJ45 bez diod LED.

W momencie zasilenie ukfadu przez port RJ45
przeznaczony dla komunikacji RS485, tylko
zielona dioda na ztgczu Ethernet bedzie swiecita
mrugajgc identycznie jak w trybie braku potgczenia
Ethernet.

Il EEEEEEEREEEN

Interfejs RS485 przeznaczony jest do komunikaciji
z centralg systemu automatyki oraz moze zostac
uzyty do konfiguracji za pomocg programu obstugujacego komunikacje Modbus RTU. Program
SEEVO X Konfigurator nie wspiera konfiguracji przez RS485.

Rysunek 11: Widok przewodu UTP dotgczonego do gniazda RS485.

Interfejs charakteryzuje sie nastepujacymi parametrami:
* adres urzgdzenia 1... 247 (adres domysiny =1)
» predkosci transmisji: 9600Bd, 19200Bd, 38400Bd, 57600Bd, 115200Bd
e tryby transmisji: 8n1 (8 bitdw danych, brak testowania parzystosci, 1 bit stopu)
e protokot Modbus RTU
* czas do rozpoczecia odpowiedzi:30ms/200ms (odczyt /zapis)

* opoznienie wystania kolejnego pakietu z systemu nadrzednego w przypadku braku
odpowiedzi: 500ms

Parametry domysine interfejsu RS485 to:
* Adres urzadzenia = 1
* Predkos$¢ transmisji: 115200Bd
* tryb transmisji: 8n1 (8 bitdw danych, brak testowania parzystosci, 1 bit stopu)
* protokot Modbus RTU

Instrukcja obstugi panela sensorowego SEEVO X wersja 1.2a Strona 14/64
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Rysunek 12: Przyktadowa integracja modutéw za pomocg magistrali RS485 (Modbus RTU)
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8. URUCHOMIENIE URZADZENIA

Prawidtowo zamontowane urzadzenie, dotgczone do sprawdzonej i przetestowanej instalacji sieci
LAN, po zatgczeniu zasilania automatycznie sie uruchomi i bedzie gotowe do dziatania.

Przez kilka sekund po uruchomieniu urzgdzenie oczekuje na komunikacje z oprogramowaniem do
aktualizacji oprogramowania (diody LED swiecg w kolorze zo6ttym). Po tym czasie pojawig sie
ekrany testowe prezentujgce podstawowe informacje konfiguracyjne, w tym czasie trwajg takze
testy wewnetrznych uktadow.

Do konfiguracji urzadzenia najwygodniej jest uzy¢ aplikacji SEEVO X Konfigurator. Aplikacja
umozliwia zaadresowane urzgdzenia oraz jego skonfigurowanie np. modyfikacie wygladu
wyswietlacza, sposobu swiecenia diod LED, dzwieku przyciskow itp. Do konfiguracji urzadzenia
mozna uzy¢ takze dowolnej innej aplikacji umozliwiajgcej komunikacje protokotem Modbus.

Bez wzgledu na typ wybranej komunikacji (Ethernet czy RS485) konfiguracja
urzgdzenia za pomocg programu SEEVO X Konfigurator zawsze odbywa sie za
pomocg interfejsu Ethernet.

Wiecej informacji w rozdziale ,KONFIGURACJA URZADZENIA ZA POMOCA APLIKACJI” str. 18.
a) Uruchamianie urzadzen w sieci LAN

Na etapie uruchamiania urzgdzenia w sieci LAN, podstawowym zadaniem instalatora jest
prawidtowe nadanie unikalnych adreséw IP, oraz maski podsieci. Szczegoty umieszczone sg w
rozdziale ,Konfiguracja parametréw interfejsu Ethernet (Modbus TCP)” strona 18.

Nalezy zwréci¢ szczegdling uwage czy w sieci nie znajdujg sie inne urzadzenia z identycznym
adresem IP. Do sprawdzenia czy adresy IP sg unikalne w ramach podsieci mozna uzy¢ programu
ping, wiecej informacji w rozdziale ,Sprawdzanie unikalnosci adresu IP” strona 50.

Urzadzenia [SEEVOJE@ nie korzystajg z dynamicznego przydzielania adreséw
w sieciach IP za pomocga protokotu DHCP.

Umozliwia to uruchamianie sieci urzadzen SEEVO X bez routera, oraz daje
pewnos$¢, ze adresacja urzadzen nie ulegnie zmianie wskutek np. dtuzszego
wytgczenia zasilania.

Prawidtowo zaadresowane urzgdzenia z unikalnym adresem IP sg gotowe do pracy i prawidtowo
przesytajg informacje o nacisnietym i zwolnionym przycisku, nawet w przypadku gdy wyglad
wyswietlacza: grafika i diody LED, nie zostatly jeszcze skonfigurowane.

Wszystkie urzgdzenia dotgczone do sieci LAN (w tym urzgdzenia ) muszg
mie¢ nadany unikalny adres IP. Adres ten nie moze sie powtarza¢, ani nie moze byc¢
wspotdzielony z zadnymi innymi urzgdzeniami w lokalnej sieci LAN.

Mozna sprawdzi¢ unikalno$¢ za pomocg polecenia ,ping” wydanego z linii komend.
Szczegoty w rozdziale ,Sprawdzanie unikalnosci adresu IP”.

b) Uruchamianie urzadzen na magistrali RS485

W celu uruchomienia urzgdzenia dotgczonego do magistrali RS485 nalezy spia¢ wszystkie
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urzgdzenia w formie magistrali, taczgc wspolnie sygnaty T+ wszystkich urzadzen, nastepnie tgczac
wspolnie sygnaty T-. Maksymalna odlegtos¢ pomiedzy dwoma skrajnymi urzgdzeniami nie moze
przekroczy¢ 100m. Do prawidtowej pracy urzgdzen niezbedne jest wspdlne potgczenie sygnatéw
GND wszystkich urzadzen.

Wiecej szczegdtéw w rozdziale ,Komunikacja RS485” strona 14.

Wazne informacje podczas uruchamiania urzgdzeh na magistrali RS485:
* domysiny adres dla kazdego urzgdzenia to 1
* maksymalnie 32 urzgdzenia na magistrali RS485
* nie mozna jednoczesnie prowadzi¢ komunikacji RS485 oraz IP
e Zalecana maksymalna predkos¢ transmisji dla komunikacji RS485
w systemach automatyki to 19200 Bd.

Konfiguracja adresu urzadzenia dla komunikacji RS485 mozliwa jest tylko za za pomocg interfejsu
Ethernet (nalezy podtaczy¢ przewdd RJ45-RJ45 oraz uzyé programu SEEVO X Konfigurator).
Wiecej informaciji w rozdziale ,KONFIGURACJA URZADZENIA ZA POMOCA APLIKACJI” - str.18.

9. INTEGRACJA Z SYSTEMEM AUTOMATYKI
Typowa integracja urzgdzen [SEEVOIM 7 systemem automatyki przebiega w szesciu krokach:
1) uruchomienie urzadzenia i dotgczenie do magistrali RS485 lub sieci LAN

2) skonfigurowanie parametréw transmisji (adres IP oraz maska sieci dla potgczenia Ethernet/Modbus
TCP lub adres urzadzenia dla potgczenia RS485/Modbus RTU

3) uruchomienie komunikacji z centralg systemu automatyki (cykliczne odpytywanie o stan przyciskow)
4) konfiguracja wyglgdu wyswietlacza, diod RGB oraz dzwieku za pomoca programu konfiguracyjnego

5) programowanie w systemie automatyki funkcjonalnosci zwigzanych z reakcjg na nacisniecie
przycisku

6) testy dziatania systemu i poprawnosci zaprogramowanych funkgciji

Urzagdzenia w zasadzie nie wymagajg przeprowadzenia konfiguracji do poprawnej pracy. Po
uruchomieniu systemu, nalezy w taki sposéb skonfigurowa¢ nadrzedny system automatyki aby cyklicznie
odpytywat o stan przyciskdw. Sprowadza sie to do cyklicznego odpytywania rejestréow informujgcych
0 nacisnieciu przycisku (rejestry 40001...40010) lub zwolnieniu sensora (rejestry 40011...40020) za pomocg
funkcji 3 protokotu Modbus. Dodatkowo mozna skonfigurowa¢ odczyt temperatury i czujnika oswietlenia
z rejestru 40021...40023 w zaleznosci o wymagan systemu automatyki.

System nadrzgedny moze odpytywac o kazdy rejestr osobno lub przesyta¢ zapytanie o grupg rejestrow
(szczegoty w rozdziale: ,PROTOKOL MODBUS” strona 30).

Sposoéb przeprowadzenia konfiguracji wyswietlacza i diod RGB (lub brak konfiguracji) z programu SEEVO X
Konfigurator nie ma wplywu na sposéb przesytania informacji o zdarzeniach. Urzadzenie zawsze przesyla
informacje o stanie przyciskdw w jednakowy sposob.

Zalecamy aby urzgdzenia |SEEVO @ odpytywane o stan przyciskow (przez system
nadrzedny) co najmniej 10x w ciggu sekundy. Zapewni to odpowiednio krétki czas
reakcji na nacisniecie przycisku, a dzieki temu odpowiedni komfort uzytkowania.

Urzgdzenia nie przesytajg samodzielnie zadnej informacji o zdarzeniu np.
0 nacisnieciu przycisku tylko zawsze w odpowiedzi na zapytanie. Dlatego tak wazne
jest zapewnienie wtasciwego czasu odpytywania z systemu automatyki.
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10. KONFIGURACJA URZADZENIA ZA POMOCA APLIKACJI

Aplikacja SEEVO X Konfigurator to program przeznaczony do uruchamiania w systemie
Windows. Stuzy do konfigurowania adreséw urzgdzen oraz wygladu wyswietlacza i diod LED.

Za pomocg programu mozna skonfigurowaé¢ wszystkie niezbedne opcje, ktére sg
udokumentowane w rozdziale ,MAPA REJESTROW PROTOKOLU MODBUS” strona 31.

Aby wyszukac¢ urzadzenia w sieci IP, skonfigurowac¢ parametry potgczenia oraz opis urzadzenia za
pomocg programu SEEVO X Konfigurator nie ma potrzeby modyfikowania adresu IP komputera
tak aby byt zgodny z pulg adresowg urzadzen . Konfigurator ~ wyszuka  wszystkie
urzadzenia bez wzgledu na to jaki adres IP majg ustawiony, oraz pozwoli nada¢ nowy ustalony
adres.

Bez wzgledu czy urzadzenie jest dotgczone do sieci lokalnej LAN, czy jest potgczone za pomoca
przewodu bezposrednio z komputerem, aplikacja zawsze odnajdzie wszystkie dotgczone
urzadzenia.

r nﬂg‘

Zakladki z dodatkowymi
ustawieniami konfiguracyjnymi

nfiguracia prapciskor nfiguracia czubosci I F.onfiguiacia mrugania diad LED I Konfiguracia déwieku | Testy I K.omunikacia F|8485|

apis danych do wybranego modutu
i Zapis d h d bi dut
3 RSZUKIWANIE MODULOW
e Uruchom diagnostpke wybranego modulbu __. ]
S :\:

Lp. taC Adre:
1 00:24:77:52. C0:FF 1921681

M azka Brama wersa Status b
255.255.255.0 15216811 13-311-1554-3

Status Konfigur Opis
Brak potaczes TOPAZ WS-01 ustawienia fabiczne

hia

Wyszukiwanie urzadzen

Lista znalezionych widocznych w sieci

urzadzen

Zapis zmienionych ustawien
konfiguracyjnych do modutu Uruchomienie diagnostyki
komunikacji ethernet

2 centrala systemu automatyki

|
Parametry zaznaczonego Status polaczen dla Przycisk faczacy lub rozlaczajacy
urzadzenia zaznaczonego urzadzenia potaczenie konfiguracyjne
ﬁ z urzadzeniem
Y F
Parametry wybranego mo E
Opis: -~ Status pobaczenia Modbus b aster
P -
MAL: - Status pokaczenia TOPAZ Konfigurator:
‘wersja: - -
r Pasek statusu informujacy
o stanie trwajacego polaczenia
l 2 POLACZ Z WYBRANYM MODULEM v
BRAK POEACIEMIA

Rysunek 13: Gtowne okno programu SEEVO X Konfigurator - opis poszczegoélnych elementoéw okna.

a) Konfiguracja parametrow interfejsu Ethernet (Modbus TCP)

Do prawidtowej pracy urzadzen w sieci LAN niezbedne jest ustawienie unikalnego adresu IP dla
kazdego urzgdzenia. Urzgdzenia nie obstugujg dynamicznego przydzielania adreséw za pomoca
ustugi DHCP. Adresy przydzielane sg statycznie na etapie uruchomienia, dlatego czynnos¢
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przypisania adresu IP nalezy wykona¢ kolejno dla kazdego urzadzenia. Umozliwia to uruchomienie
instalacji bez routera, oraz daje pewnosc, ze adresacja urzgdzen nie ulegnie zmianie wskutek np.
dtuzszego wytgczenia zasilania (w przypadku nieprawidtowo skonfigurowanej ustugi DHCP).

Konfiguracje urzagdzenia przez Ethernet mozna wykonag;
* po dofgczeniu urzgdzenia i komputera do lokalnej sieci IP

* przez bezposrednie potgczenie urzadzenia z komputerem za pomoca kabla
typu ,patchcord” zapewniajgc dodatkowe zasilanie urzgdzenia

» dotgczajgc urzadzenie i komputer do switcha PoE 24V (bez fgczenia
z siecig LAN)

Etapy zmiany adresu IP dla urzadzen X
1. Wyszukanie urzadzen dotgczonych do interfejsu Ethernet.
2. Wybranie urzadzenia, ktérego parametry chcemy modyfikowaé
3. Edycja parametréw. Po dwukrotnym kliknieciu wybranego parametru modyfikujemy dane.
Mozna modyfikowac¢ adres IP, maske sieci, adres bramy oraz opis urzgdzenia
Pole ze zmodyfikowanymi danymi zmieni kolor na zétty, co oznacza, ze dane zostaty

zmieniona ale jeszcze nie zostaty zapamietane.

r lnﬁhﬂ‘

1. Rozpoczecie wyszukiwania modutow
widocznych w sieci lub podlaczononych

bezposrednio do komputera. Adresy IP Saigczubosci | Konfiguracia miugania disd LED | Konfiguracia déwigku | Testy | Komunikacia RS485|
urzadzenia i komputera NIE MUSZA by¢ N ’ T o ]
. A . . L apis danych domybranego modutu
w puli adresow tej samej podsieci i
. E MODUL 7E
1 L 9 e Uruchom diagnu}/ ¢ wybranego modutu __. ]
N 7 E
Lp. MaC Adres IP Maska Brama ‘Wersja Status Modbus  Status Konfigurator Opis
00:24:77.52.C00FF 192.168.1.101 19216811 13-311-1554-a rak. potgczenia Biak potgczenia W5-01 ustawienia fabryczne

4. Zapisanie do urzadzenia
zmodyfikowanych parametrow.
Parametr zmodyfikowany ale nie

/ N

3. Dwukrotne kliknigcie w wybrane

pole umozliwia wpisanie nowej

2. Wybranie urzadzenia, wartosci. Z6lty znacznik informuje, zapisany, zaznaczony jest na
ktérego parametry ze dane zostaly zmienione, ale nie 26lto na liscie urzadzen.
chcemy zmieniaé zostaly jeszcze zapamietane.

Mozna modyfikowac nastepujace pola:
- adres IP

- maske sieci i -
- adres bramy 5. Ponowne wyszukanie urzadzen w celu

- opis urzadzenia weryfikacji poprawnosci zmienionych
\ V. ustawien (usuwa zo6lty znacznik)

r/

6. Po wybraniu urzadzenia z listy, mozliwe jest utworzenie
polaczenia konfiguracyjnego w celu przeprowadzenia
dalszej konfiguracji. Do wykonania polaczenia
konfiguracyjnego urzadzenie i komputer MUSZA posiadac 2k potacaenia
\ adresy IP z puli adresow tej samej podsieci

—,

l £3 Polacz z wybranym moduiem

k potaczenia

ERAK POEACEEMNIA

Rysunek 14: Okno programu SEEVO X Konfigurator — opisy etapéw zmiany adresu IP urzgdzenn SEEVO X
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4. Zapamietanie zmodyfikowanych danych za pomocg przycisku ,Zapis danych do
wybranego modutu”

W danym momencie mozemy zapisa¢ dane tylko jednego wybranego modutu. Wskaznik
wybranego modutu widoczny jest w pierwszej kolumnie (pole zaznaczone na zielono).

Jesli chcemy zmieni¢ dane kilku modutéw, to po kolei musimy wybiera¢ (klika¢) odpowiedni
wiersz i naciskac przycisk ,Zapis danych do wybranego modutu”.

Po zapamietaniu zmian urzadzenie zostanie automatycznie zresetowane, co moze
powodowac¢ kilkusekundowe opdznienie w ponownym przestaniu pakietu danych.

5. Po zmodyfikowaniu parametrow, mozemy sprawdzi¢ ich poprawnos¢ poprzez ponowne
wyszukanie modutéw - nacisniecie przycisku ,Wyszukiwanie modutéw” spowoduje
odswiezenie listy urzgdzen z uaktualnionymi parametrami.

W podobny sposéb mozemy przywroci¢ wszystkie dane jesli chcemy porzucié
wprowadzane dane lub rozpoczg¢ wprowadzenie od nowa.

6. Po zmodyfikowaniu parametrow interfejsu Ethernet wszystkich urzgdzen i dostosowaniu ich
do puli adreséw IP komputera (lub systemu automatyki) mozna juz skomunikowaé sie
z urzagdzeniem w celu skonfigurowania pozostatych parametréw. W tym celu po wybraniu
urzagdzenia z listy mozna uruchomic potgczenie przyciskiem ,Potgcz z wybranym modutem”

b) Konfiguracja parametréw interfejsu RS485 (Modbus RTU)

Aby przygotowac urzgdzenie do pracy na magistrali RS485, nalezy po wczesniejszym
prawidtowym podtgczeniu urzadzenia do magistrali (patrz rozdziat: ,Btgd: Nie znaleziono zrédta
odwotania” strona Btad: Nie znaleziono zrodta odwotania) skonfigurowac parametry komunikacji
dla potgczenia RS485.

Parametry komunikacji RS485 mozna zmienia¢ za pomocg programu SEEVO X Konfigurator
przez interfejs Ethernet lub przez protokét modbus RTU (RS485) za pomocg dowolnej innegj
aplikacji dla protokotu modbus RTU.

Program SEEVO X Konfigurator nie umozliwia konfiguracji poprzez magistrale RS485.

W celu przeprowadzenia konfiguracji parametrow RS485 dla wybranych urzgdzen za pomocg
programu SEEVO X Konfigurator nalezy wczesniej potgczy¢ sie z modutem poprzez interfejs
Ethernet. Aby tego dokonaé niezbedne jest wykonanie konfiguracji parametrow interfejsu Ethernet
opisanej w rozdziale ,Konfiguracja parametrow interfejsu Ethernet (Modbus TCP)” strona 18.

W trakcie modyfikowania parametrow magistrali RS485 nalezy zwrdéci¢é uwage aby
caly czas trwato potgczenie konfiguracyjne z modutem (dolny pasek w kolorze
zielonym) — w przeciwnym razie ustawienia nie zostang przestane do urzadzenia.
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Rysunek 15: Okno programu SEEVO X Konfigurator — widok programu w trakcie trwajgcego

potgczenia z modutem
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Po potgczeniu z modutem parametry dla magistrali RS485 mozna modyfikowaé na zaktadce
-Komunikacja RS485".

==
1. Ustalanie predkosci transmisji

dla komunikacjia RS485 v I Konfiguracia czubogci I Konfiguracja mivgania digd LED I Konfiguracia d2wisku I Testy | Komunikacja R5485

\,

Predkofé transmisji RS485:

9600 Bd

153200 Bd

. . 57600 Bd
2. Programowanie adresu urzadzenia dla

protokotu modbus RTU ( kazde
urzadzenie musi posiadaé unikalny adres)

115200 Bd

[ l
[ l
[ 3B400Bd ]
[ l
[ l

RS 485 modbus D

1.127

caly czas trwalo polaczenie
Zz modutem

[ Zapisz modbus [0

¥
o\

3. Nalezy zwrdci¢ uwage aby ]

Rysunek 16: Okno programu SEEVO X Konfigurator — okno zmiany parametrow potgczenia RS485/Modbus RTU

Do prawidtowej komunikaciji interfejsu RS485 wystarczy ustali¢ predkosc¢ transmisji w zakresie od
9600Bd do 115200Bd. Pozostate parametry sg ustawione domyslnie co upraszcza konfiguracje:

* parzystosc¢: brak sprawdzania parzystosci (n)
* ilosc¢ bitow danych: 8 bitéw
* ilosc¢ bitow stopu: 1 bit
W systemach automatyki zalecamy uzywanie maksymalnej predkosci transmisji 19200 Bd

Nalezy pamieta¢ aby nadany adres urzgdzenia z zakresu 1...127 byt unikalny dla kazdego
urzadzenia.

c) Wyszukiwanie urzadzen dotagczonych do interfejsu Ethernet

Wyszukiwanie urzgdzen sprowadza sie do nacisniecia przycisku ,Wyszukiwanie urzadzen”.
Wszystkie urzgdzenia podtgczone do interfejsu LAN zostang wyszukane i wyswietlone na liscie
dostepnych urzadzen. Nie jest wymagane aby urzgdzenia byly wstepnie zaadresowane i posiadaty
adresy IP z puli adreséw zgodnych z adresem komputera na ktérym uruchomiony jest program
SEEVO X Konfigurator.

Do wyszukiwania urzadzen wykorzystany jest mechanizm pakietow typu multicast (UDP
broadcast) przesytanych na portach 60000 oraz 60001.

Instrukcja obstugi panela sensorowego SEEVO X wersja 1.2a Strona 22/64



d) Wstepna diagnostyka potaczenia Ethernet

Program SEEVO X Konfigurator umozliwia przeprowadzenie diagnostyki komunikacji
urzgdzen na dwa sposoby. W tym rozdziale zostanie opisany sposob uproszczony, umozliwiajgcy
stwierdzenie czy modut jest potgczony z centralkg systemu automatyki lub z programem SEEVO X
Konfigurator oraz ustalenie parametrow urzgdzenia z ktérym jest potgczone.

Diagnostyka zostanie udostepniona wraz z listg wyszukanych urzadzen, po nacisnieciu przycisku
~Wyszukiwanie urzgdzen”. Nalezy zwréci¢ uwage na dwie kolumny: (1) kolumna ,Status Modbus” -
informuje o statusie potaczenia Modbus TCP oraz (2) kolumna ,Status Konfigurator” - informuje o
statusie potgczenia z programem Konfigurator

. Zapis danych do wybianego modulu ‘
‘ o WYSZUKIWANIE MODULOW — : —
[ ¥ gnostyke wyb go modutu ..

Lp. MALC Adres [P Maska & Brama Wersja Status Modbus Status Ko;ﬂigurator Opis
1 00 24:77:52C0:FF 192.168.1.100 255.266.255.0 192.168.1.1 13-311-1854-3 Brak pokaczenia Brak potaczenia TOP&Z WS-01 ustawienia fabryczne

Rysunek 17: Fragment okna programu SEEVO X Konfigurator — widok listy znalezionych modutéw gdy nie trwa zadne potgczenie

Mozliwe sg 4 sytuacje:
(1) urzadzenie nie jest potgczone (patrz grafika powyzej) — obie kolumny z opisem ,Brak
pofgczenia”

(2) urzadzenie potaczone jest tylko z centralg systemu automatyki (port 502), pakiety
przesytane i odbierane sg prawidlowo - pole ,Status Modbus” zaznaczone na zielone,
w polu znajduje sie adres IP oraz adres MAC centrali systemu automatyki

| « Zapis danych do wybranega madutu ‘

I 2 WYSZUKIWANIE MODULOW

£ Uruchom diagnostyke wybranego madutu _.. |

Lp MAC Adres IP Maska = Brama Wersia Status Modbus Status Kenfigurator Opis
1 00:24:7752.CD FF 1921681100 2552552550 192188.11 1331115542 Potaczono: |P- 1921681, 50 MAC: B3 27EB-FAECEE pakiety OK Brak potaczenia TOPAZ V-0 ustawienia fabryczne

Rysunek 18: Fragment okna programu SEEVO X Konfigurator — widok listy znalezionych modutoéw w trakcie poigczenia z centralg
systemu automatyki (wyréznione parametry potgczenia z centralg)

(3) urzadzenie potgczone jest tylko z programem SEEVO X Konfigurator (port 503) - pole
~otatus Konfigurator” zaznaczone na z6tto, w polu znajduje sie adres IP oraz adres MAC
komputera, na ktérym uruchomiony jest program

" Zapis danych do wybranego modutu |

‘ %> Uruchom diagnostyke wybranego modutu . |

l 2 WYSZUKIWANIE MODULOW

Lp. MAC Adrez P Mazka = Brama ‘Wersja Status Modbus Status Kanfigurator Opis
1 00:24:77:52:CD:FF 192.168.1.100 2552552550  192.168.1.1 13-311-1554-a  Brak potaczenia  Polaczono: IP: 192.168.1.6 MAC: 00:26:18:2F:81:81 TOPAZ V5-01 ustawie. ._

Rysunek 19: Fragment okna programu SEEVO X Konfigurator — widok listy znalezionych modutéw w trakcie potgczenia z programem
SEEVO X Konfigurator (wyréznione parametry potgczenia z komputerem na ktérym jest uruchomiony program)

(4) urzadzenie potgczone jest jednoczesnie z centralg systemu automatyki oraz z programem
SEEVO X Konfigurator.

| " Zapis danych do wybranego modutu |

2 WYSZUKIWANIE MODULOW

S Uruchom diagnostyke wybranego modubu ... |

. - Brama ‘Wersja Status Modbus Status Konfigurator Opiz
Hhh.0 192.168.1.1 13-311-1554-a Polaczono: IP: 192.168.1.50 MAC: B8:27:EB:FA:EC:66 BLDKADA [pohaczony Konfigurator) Poltgczono: IP: 192.168.1.6 MAC: 00:26:18:2F:81:81 T0...

Rysunek 20: Fragment okna programu SEEVO X Konfigurator — widok listy znalezionych modutéw w trakcie jednoczesnego potgczenia
z centralg systemu automatyki i z programem SEEVO X Konfigurator (wyréznione parametry obu potgczen)
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W przypadku jednoczesnego potgczenia w obu kolumnach prezentowane sg adresy IP oraz
adresy MAC. Oba pola zaznaczone sg na zo6Ho. Centrala systemu automatyki utrzymuje
potgczenie TCP z urzadzeniem SEEVO X, jednak pakiety Modbus TCP z centrali nie sg
analizowane ani nie sg odsytane. Potgczenie z programem SEEVO X Konfigurator jest nadrzedne.
Po rozigczeniu potagczenia z programem, potgczenie Modbus TCP zostanie przywrécone.

e) Zaawansowana diagnostyka potgczenia Ethernet

Zaawansowany tryb diagnostyki potgczen Ethernet stuzy do ustalenie czy komunikacja pomiedzy
urzadzeniem a centralg systemu automatyki przebiega prawidtowo. Pozwala ustali¢ czestotliwosc
odpytywania, rodzaj i kolejno$¢ pakietéw przesytanych przez oba urzgdzenia oraz wartosci
przesytane w rejestrach.

Dodatkowo interfejs umozliwia zapis zarejestrowanych danych do pliku w celu pdzniejszej analizy
lub natychmiastowe przestanie za pomocg wiadomosci e-mail do centrum pomocy technicznej
producenta lub na wiasny adres e-mail w celu skonsultowania przeprowadzonych etapow
integraciji.

W celu przeprowadzenia zaawansowanej diagnostyki nie jest wymagane
przeadresowywania interfejsu Ethernet komputera tak aby klasa adresu IP
komputera byta zgodna z klasg adreséw urzgdzen [SEEVOREE W sieci lokalnej.

Etapy przeprowadzania diagnostyki:

1. Wyszukanie urzadzen dostepnych w sieci LAN za pomocg przycisku ,Wyszukiwanie
modutéw” - w przypadku probleméw z odswiezaniem listy urzadzen w tatwy sposéb mozna
sprawdzi¢ czy pakiety wyszukiwania dochodzg do urzadzen — kazde urzgdzenie
w momencie odebrania pakietu z zgdaniem wyszukania kilkukrotnie zamruga diodami RGB
w kolorze fioletowym

2. Wybranie modutu do diagnostyki poprzez klikniecie odpowiedniego wiersza na liscie
modutéw

3. Przejscie do okna diagnostyki - przycisk ,Uruchom diagnostyke wybranego modutu”

-:l--lEIy-é1
1. Wyszukaj dostepne moduty

ficisk o | Konfiguracia czubosci I Konfiguracia miugania digd LED | Konfiguracia déwigku I Testy I Komunikacia F|S485|

™ N
= WYSZ“IWANIE MODULOW ‘

i J Zapiz danych do wybranego modutu I

l erl_' hom di tyke wyb modutu .. l
Lp. MarC Adrez 1P Maska Brama Wersia Status s Status Konfigurator O,

1 00:24:77:52:.COFF 1921681100 JEa G 19216811 13-311-1554-a | Pokaczono: P 192.168.1.50 Mal TEB:F4ECEE pakiety: OK Brak pobaczenia T.

2. Wybierz modut z listy dla
ktérego chcesz przeprowadzié

3. Uruchom zaawansowana
diagnostyke dla wybranego modutu
zaawansowana diagnostyke

Parametry wybranego modulu:

Opis: TOPAZ Y501 ustawienia fabrpczne Status potaczenia Modbus Master:

IP: 192.168.1.100 Polaczono: IP: 192.168.1.50 MAC: B8:27:EB:F4.EC:66 pakiety: OK
WAL 00:24:77 52 CD-FF Status pobgczenia TOPAZ Konfigurator:

Wersja: 13-311-1554-a Brak pobaczenia

> POLACZ Z WYBRANYM MODULEM

BRAK POLACZENIA

Rysunek 21: Okno programu SEEVO X Konfigurator — etapy przeprowadzania diagnostyki
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Ponizej zaprezentowane jest okno interfejsu zaawansowanej diagnostyki. Na rysunku
przedstawione sg opisy poszczegdlnych elementéw okna.

Podczas przeprowadzania diagnostyki zawsze prosze zwracaC uwage na opis parametréw
diagnozowanego modutu w celu weryfikacji czy diagnozujemy wiasciwy modut (element nr 7).

,
8 o o e s e v o v I

Parametry rejestiowanego modubu;
Opis: TOPAZ ¥5-01 ustawienia fabryczne
IP: 192.168.1.100
A 00:24:77:52.CO:FF
Wersia:  13-311-1554-5 X |
. atrzymaj wydwietlanie rejestraci
7. Parametry modutu dla ktérego il oot
H :36.204 (1841 T 152.165.1.100->  :035300000017010314000000000000000000000 : : ot otokoku: 0000 iled «
z 36.220  [185] RX -»192_168.1.100 -03340000000601030000000R ID transake trwa rejestracja pakletow it ID: 01 Funkcja:
z 36.251  [186] TX 152.168.1.100->  :035400000017010%14000000000000000000000000000 zotokelu: 0000 iled
z 36.267 (1871 RKX -»192.18.1.100 :0353500000006010300000002 ID transakeji: 0385 ID protokelu: 0000 ilo3é danyeh: & Unit ID: 01 Funkeja:
z 36.313  [188] TX 152 1 0p->  -0355000000170103140000000000000000000000000000000000000000 ID transskeji: 0335 ID protckolu: 0000 iloé
H :36.329  [188] BX ->192.168.10 0008010300 . R : 0000 ilodé danych: € Unit ID: 01 Funkeja:
z :36.37% [130] T 192_.168.1.100-> - B,Zare]estrowane dane Odblerane ID transakcji: 0396 ID protokotu: 0000 iloé
033700000 . 0000 ileéé danych: & Unit ID: 01 Fumkeja:
) - 25700000017010507 i wysytane przez modut ID transskeri: 0337 1D provokciu: 0000 ilod
1. Wyczyszczenle okna pakletow 358000000060103000 - 0000 iloéé danych: & Unit ID: 01 Funkcjas
333000000170103140000000000000000000000000000000000000000 ID transskeji: 0338 ID protckolu: 0000 ilod
£035900000006010300000002 ID transakeji: 0383 ID protokelu: 0000 ilodé danyeh: & Unit ID: 01 Funkeja:
z T 152 165.1.100->  -0353000000170103140000000000000000000000000000000000000000 ID transskeji: 0333 ID protckolu: 0000 iloé
2z be) =>152_1 L 100 S0A35 010300000008 ID transakeidi-o 0395 Iheprasakocku: 0000 ilods. danuch. Unic ID. 0l Eunkcia:
z 000g) ot
2 . Uruchomienie rejestracii pakietow 222 4. Zapis zarejestrowanych y oo 6. Zakonczenie trybu
H X L .
22- noa danych do pliku - oood 2Zzaawansowanej diagnostyki
2Z: 3 -1.100= -035C00000017010314000000 ID t
z Z.168.1.100 :03500000000601030000000% e o ©iu: 0000 - et
z z 0 00000000000000000000 ID transakeji: ID protokelu: 0000 ileé
z 3. Zatrzymanie rejestracji ransakeji: 035 ID prosckolu: 0000 ilodé da & Uniz ID: 01 Fumkeja:
z 3 akietow oo o a é) ﬁr:tc)I:;lu;lGﬂ;I:: k1lcé
22: . . nit ID: nkeja:
pots 2\ P Poooo 5. Wystanie zarejestrowanych 1
zz: o -03R000000006010300000002 danych na adres e_ma"
22: -03R00000001701031400000000000 0000
zz: :03R10000000601030000000R ID tr
zz: -03R100000017010314000000000 00000000000000000! 00000 ID transakeji: protokolu: 0000 ilod|E
zz: :03R20000000601030000000R ID transakeji: 0 ID protekoiu: 0000 ilodé danych: Unit ID: 01 Funkeja:
“ »
UlucEUm [ Zapis IE|E£GC|\ do pliku ... ] I % Wl wiadamadd ] [ | I‘LZakgﬁcz ]

Rysunek 22: Program SEEVO X Konfigurator - okno interfejsu zaawansowanej diagnostyki.

Bezposrednim efektem przeprowadzanej diagnostyki jest lista odbieranych i wysytanych przez urzadzenie
pakietéw protokotu Modbus TCP przesytanych pomiedzy urzadzeniem a centralg systemu automatyki za
pomoca potgczenia TCP/IP na porcie 502.

Ponizej przedstawiona jest struktura pakietow: odbieranego przez modut (zapytanie) i wysytanego
(odpowiedz)

* pakiet zapytania kierowany do urzadzenia SEEVO X:

Nr Dane z pakietu zapytania Opis pakietu zapytania

Data zarejestrowanego pakietu w formacie:

1 |22:38:46.755 godzina : minuty : sekundy . milisekundy

2 [262] Numer kolejny zarejestrowanego przez urzadzenie pakietu

Znacznik kierunku przesytanego pakietu (w tym przypadku jest
3 RX ->192.168.1.100 : to pakiet zapytania, odbierany przez urzgdzenie o]
adresie IP 192.168.1.100)

Dane protokotu Modbus TCP w postaci binarnej (w notacji

4 |57560000000601030000000A .
szesnastkowej)

Identyfikator transakcji w notacji szesnastkowej (2 baijty):
uzywany do potgczenia  pakietu zapytania z pakietem
odpowiedzi (odpowiadajgce sobie pakiety posiadajg zawsze
identyczny identyfikator)

5 |ID transakcji: 5756

6 |ID protokotu: 0000 Identyfikator protokotu (2 bajty) — wartos¢ zawsze rowna 0000

llo$¢ bajtéw danych nastepujgcych po tym bajcie (ile danych

ilo$é bajtéw danych: 6 .
[ Jrow ¥ pozostato jeszcze do odczytu)

Instrukcja obstugi panela sensorowego SEEVO X wersja 1.2a Strona 25/64



Identyfikator jednostki — warto$¢é zawsze réwna 01 (nie brana

it ID: 01 ) .

8 |Unit 0 pod uwage w procesie dekodowania)

Funkcja: 03 (ZADANIE STANU Typ funkcji Modbus przesytanej w pakiecie Modbus TQP wraz

9 REJESTROW) ze stownym opisem (w tym przypadku funkcja nr 03: zadanie

stanu rejestréw/read holding registers)
Adres Zzadanego rejestru lub poczatkowy adres Zzgdanych

10 |Adres startowy = 0 (40001) rejestrow w przypadku Zzadania wiekszej ilosci rejestrow

(w tym przypadku adres 0, w notacji BMS warto$¢ 40001)
{1osé 3 h . e =
1" ioosc zadanych rejestrow llo$¢ zadanych danych (dostepny zakres 1...100)
* pakiet odpowiedzi wysytany z urzagdzenia SEEVO X kierowany do centrali automatyki

Nr Dane z pakietu odpowiedzi Opis pakieu odpowiedzi
Data zarejestrowanego pakietu w formacie:

godzina : minuty : sekundy . Milisekundy
W tym przypadku mozemy wyznaczy¢ czas trwania
odpowiedzi pomiedzy pakietami:

1 |22:38:46.879 22:38:46.879 — 22:38:46.755 = 0.124s
Prosze pamietac¢ ze jest to wartos¢ przyblizona.

Tak naprawde jest to czas reakcji urzadzenia i nie
uwzglednia czasu dotarcia pakietu do centrali systemu
automatyki.

Numer kolejny zarejestrowanego przez urzgdzenie pakietu.
Zapytanie i odpowiedz zawsze powinny posiadac
nastepujgce po sobie numery.

2 | [263] Numery nadawane sg przez urzadzenie dlatego moze sie
zdarzyé, Zze numeracja pakietbw widoczna w oknie
diagnostyki nie bedzie wyswietlana w kolejnosci. Wynika to
ze specyfiki zastosowanego protokotu UDP/IP i nalezy
zwrdci¢ uwage na ten szczegét podczas ewentualnej analizy
Znacznik kierunku przesylanego pakietu (w tym przypadku

3 |IX 192.168.1.100-> jest to pakiet odpowiedzi wysytany przez urzadzenie o
adresie IP 192.168.1.100)

4 57560000001701031400000001000 | Dane protokotu Modbus TCP w postaci binarnej (w notacji

00000000000000000000000000000 |szesnastkowej)
Identyfikator transakcji w notacji szesnastkowej (2 baijty):

5 |ID transakcji: 5756 uzywany do potgczenia pakietu zapytania z pakietem
odpowiedzi (odpowiadajgce sobie pakiety posiadajg zawsze
identyczny identyfikator)

6 |ID protokotu: 0000 :)doeonotyfikator protokotu (2 bajty) — warto$¢ zawsze réwna

ilos$¢ bajtéw danych: 23 s . L

7 | (w zapis?le dzies}i{etnym) 1ub llos¢ btaj*toyv danycz naztethuacych po tym baijcie (ile danych

17h (w zapisie szesnastkowym) pozostato jeszcze do odczytu)

8 |Unit ID: 01 Identyfikator jednostki — warto$¢ zawsze réwna 01 (nie brana

) pod uwage w procesie dekodowania)
Funkcja: 03 (PRZESEANIE STANU Typ funkcji Modbus lprzesyianej w pakiecie Modpus TCP

9 REJESTROW) wraz ze stownym opisem (w tym przypadku funkcja nr 03:

odpowiedz na zgdanie stanu rejestréw/read holding registers)
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ilosé przesytanych rejestroéw

llo$¢ przesytanych danych, w tym przypadku jest to 10

10 1= 10 szesnastobitowych rejestrow, tzn. 20 bajtow
Wartos¢ zgdanych w pakiecie zapytania rejestrow (zapis
w postaci dziesietnej), w tym przypadku przesytane sg
wartosci 10 rejestrow, drugi rejestr ma wartos¢ 1, wartosci
pozostatych rejestréw réwne 0.
Sprawdzamy adres bazowy dla przesytanych wartoSci
rejestréw siegajgc do pakietu zapytania z poprzedniej tabeli
(w odpowiedzi przestane sg tylko wartosci rejestrow bez
adresacji)
W poprzedniej tabeli w wierszu 10 umieszczona jest
informacja ze adresem bazowym jest rejestr 0 (40001
w notacji BMS), stad:
* rejestr 0 (40001) — wartos¢ 0
1 wartos$ci rejestréw: 0 1 * rejestr 1 (40002) — wartosé 1
0 0 0 0 0 0 0 0 * rejestr 2 (40003) — wartos¢ 0
* rejestr 3 (40004) — wartos¢ 0
* rejestr 4 (40005) — wartos¢ 0
* rejestr 5 (40006) — wartos¢ 0
* rejestr 6 (40007) — warto$¢ 0
* rejestr 7 (40008) — wartos¢ 0
* rejestr 8 (40009) — wartos¢ 0
* rejestr 9 (40010) — wartos¢ 0

Sprawdzajgc opis rejestrow w tabeli rejestrow urzadzen
(patrz: Odczytywanie zdarzenh strona 32) ustalamy, ze rejestr
40002 o wartosci 1 informuje nas o nacisnieciu przycisku nr 2
w module SEEVO X o adresie IP 192.168.1.100

Zarejestrowane pakiety mozemy przesta¢ za pomocg wiadomosci e-mail do centrum pomocy techniczne;j
producenta lub na wtasny adres e-mail. Jedynym wymaganiem dla dziatania tej funkciji jest dostep do sieci
internet, nie jest wymagany program pocztowy ani skonfigurowane konto pocztowe uzytkownika.

Wysylka wiademosa z zarejestrowanymi plikami danych ... H

=

Zosztanie wystany anonimowy email na adres pomoc@voltis.pl
Wiadmo#¢ zostanie wystana bez udzialtu Twojego programu pocztowego.

Wymagane jest jedynie polaczenie z internetem.

Wiadomoié bedzie zawierata tylko wygenerowane pliki ktére znajdujg sie w katalogu programu:

"rejestracje.txt" oraz "lista_html"

Mozesz dotgczyé dodatkowe informacje identyfikujagce wiadomosé:

————

Imig/N azwisko/Firma |

Opiz obiektu:

Opiz problemu:

o | vyl e-mail na infolinie pomoci@yoltiz. pl

vpdlij e-mail na whasny adres:

L |

" wipglii wiadomosé

:

Rysunek 23: Program SEEVO X Konfigurator - okno informujgce o wysyltce zarejestrowanych
informacji diagnostycznych na adres e-mail.

Wysytka wiadomosci e-mail nastepuje natychmiast przy uzyciu serweréw producenta urzgdzenia.
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f) Konfiguracja poszczegdlnych ustawien urzadzenia

Do przeprowadzenia konfiguracji urzadzenia niezbedne jest zestawienie potgczenia
konfiguracyjnego. Szczegoty dostepne sg w rozdziale ,Konfiguracja parametréw interfejsu Ethernet
(Modbus TCP)” strona 18.

Program umozliwia skonfigurowanie nastepujgcych ustawien:
(1) ilos¢ ekrandw / ilos¢ przyciskéw (zaktadka ,Konfiguracja przyciskow”, rejestr 40160)

(2) zalgczenie numeracji przyciskoéw widoczne w lewym gornym rogu kazdej ikony (zaktadka
~Konfiguracja przyciskéw”, rejestr 40161)

(3) wyglad ikon (zaktadka ,Konfiguracja przyciskow”, rejestry 40131...40140)
(4) opisy ikon (zaktadka ,Konfiguracja przyciskéw”, rejestry 40520...40659)

(5) sterowanie polem ikony / stan ikony / mruganie ikony (zaktadka ,Konfiguracja
przyciskow”, rejestry 40031...40040)

(6) kolorystyka elementéw wyswietlacza (zaktadka ,Ustawienia ogdlne”, rejestr 40157)
(7) wygaszacz wyswietlacza (zaktadka ,Ustawienia ogoélne”, rejestr 40155)
(8) opisy na belce gornej (zaktadka ,Ustawienia ogélne”, rejestry 40445...40465)
a) czas
b) data
c) temperatura
d) napisy uzytkownika (do 12 znakow)
(9) opisy na belce dolnej (zaktadka ,Ustawienia ogdine”, rejestry 40470...40513)
a) czas
b) data
c) temperatura

d) napisy uzytkownika, jedna lub dwie linijki tekstu (do 24 znakéw w dwdéch linijkach)

(10) reakcja diody LED na nacis$niecie sensora (zaktadka ,Konfiguracja mrugania diod
LED”, rejestry 40101...40106)

(11) rodzaj dzwieku po nacisnieciu lub zwolnieniu przycisku (zaktadka
.Konfiguracja dzwieku”, rejestry 40061...40066)

(12) typ informacji o nacisnietym przycisku wyswietlanej na dolnym pasku
wyswietlacza (zaktadka ,Ustawienia ogdine”, rejestr 40200)

(13) tekst widoczny na dolnym pasku wyswietlacza po nacisnieciu przycisku
(zakfadka ,Konfiguracja przyciskéw”, rejestry 40210...40409)

(14) czas wyswietlania informacji o nacisnietym przycisku na dolnym pasku
wyswietlacza (zaktadka ,Ustawienia ogoéine”, rejestr 40201)

(15) parametry komunikacji RS485 (zaktadka ,Ustawienia komunikacja RS485”,
rejestr 40171)

(16) adres urzadzenia dla protokotu Modbus RTU / RS485 (zakfadka ,Ustawienia

komunikacja RS485”, rejestr 40170)
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Dodatkowo umozliwia:

17) zdalne zresetowanie modutu (zaktadka ,Ustawienia ogdlne”, rejestr 40158)

(18) uruchomienie trybu wskazania modutu powodujgcego cykliczne zmiany koloru
diod LED, co utatwia szybkie odnalezienie modutu posréd innych zainstalowanych
(zaktadka ,Ustawienia ogdlne”, rejestr 40159)

(19) zmiane czutosci sensoréw (zaktadka ,Konfiguracja czutosci”, rejestry
40071...40076) - wymagane zresetowanie urzgdzenia po zmianie czutosci sensora
(20) chwilowa zmiane daty i czasu (zaktadka ,Testy” — ,Data i Czas”, rejestry

40145...40149), ustawienie zostanie utracone po ponownym uruchomieniu urzgdzenia,
urzadzenie nie posiada autonomicznego zegara ani kalendarza dlatego centrala systemu
automatyki musi cyklicznie aktualizowaé ustawienia tych parametréw, w przeciwnym razie
nalezy wytgczy¢ wyswietlanie daty i czasu na wyswietlaczu

(21) chwilowe zapalenie diody LED w wybranym kolorze (zakfadka , Testy” —
,Sterowanie diodami LED”, rejestry 40121...40126), interfejs sterowania diod umozliwia
ciggte swiecenie diody, mruganie wolne oraz mruganie szybkie kazdej diody niezaleznie w
siedmiu wybranych kolorach, po ponownym uruchomieniu urzgdzenia diody LED bedag
wigczone; wlasciwe sterowanie diodami LED powinna zapewni¢ centralka systemu
automatyki w reakcji na wybrane zdarzenia systemu np. zapalenie oswietlenia spowoduje

zapalenie diody przy przycisku nr 1, uzbrojenie systemu alarmowego spowoduje zapalenie
diody powigzanej z sensorem nr 2 itp.
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11. PROTOKOL MODBUS

Protokét komunikacyjny zastosowany w urzgdzeniach [SEEVORM to otwarty przemystowy protokot
komunikacyjny Modbus w wersji Modbus TCP (dla interfejsu Ethernet) oraz Modbus RTU (dla
interfejsu RS485).

W urzadzeniach SEEVO X dane umieszczone sg w 16-bitowych rejestrach. Rejestry podzielone
sg na grupy w zaleznoséci od typu. Wartosci rejestréw umieszczane sg w kolejnosci od najmniegj
znaczgcego bitu do najbardziej znaczgcego bitu.

Protokét Modbus w urzadzeniach |SEEVORM obstuguje nastepujgce funkcje:

Opis rejestru (polski) Opis rejestru (angielski) :fj(;?efsl;gtl:\c;ﬂ) (sggsdngil:ll:gao)
Odczyt rejestrow Read Holding Register 3 0x03
Zapis pojedynczego rejestru Write Single Register 6 0x06
Zapis wielu rejestrow Write Multiple Registers 16 0x10

Protokét Modbus oparty jest na wymianie danych pomiedzy urzadzeniem nadrzednym
i podrzednym (komunikacja master-slave).

Urzadzenie SEEVO X zawsze jest urzadzeniem podrzednym (slave), nigdy nie inicjuje transmisji,
czeka na zapytanie od jednostki nadrzednej (centralki systemu automatyki) i wysyta odpowiedz
zawierajgcg wartos¢ zgdanego rejestru/rejestréw lub potwierdzenie realizacji polecenia.

System nadrzedny moze odpytywaé o kazdy rejestr osobno lub przesytaé zapytanie o grupe
rejestrow (za pomocg funkcji 3). Podobnie z zapisem rejestréw: mozna zapisywaé pojedynczy
rejestr (funkcja 6) lub grupe rejestrow (funkcja 16). Nie sg obstugiwane funkcje inne niz 3, 6 i 16.

Urzadzenia SEEVO X wymagajg ustawienia parametru maksymalnego czasu odpowiedzi na

ramke zapytania na 500ms. Typowo urzgdzenia odpowiadajg duzo szybciej, w czasie do 50ms,
jednak w szczegolnych przypadkach podczas zapisu duzej ilosci danych zapis moze trwac dtuze;j.

Adresacja rejestrow urzgdzenia oparta jest na notacji uwzgledniajgcej w adresie
typ rejestru i numery funkcji ktére nalezy stosowac¢ dla danego rekordu.

Dlatego adresy zaczynajg sie od wartosci 40001 co jednoznacznie okresla, ze sg to
adresy rejestrow typu Holding Register, ktore nalezy odczytywac i zapisywaé
funkcjami 3,6, i 16 (patrz tabela powyzej).

Ofset dla adresow rejestrow wynosi 40001 (dziesietnie).

Aby obliczy¢é rzeczywistg warto$¢ rejestru na podstawie wartosci z tabeli nalezy
odjg¢ od wartosci z tabli wartos¢ offsetu:

RZECZYWISTY_ADRES_REJESTRU = WARTOSC_Z_TABELI - 40001

Przyktad 1: dla rejestru dot. detekcja nacisniecia przycisku nr 1
wartos¢ z tabeli 40001 stad 40001 - 40001 — warto$¢ do wpisania do pakietu 0

Przyktad 2: dla rejestru dot. uruchomienia wygaszacza wyswietlacza
wartos¢ z tabeli 40155 stad 40155 - 40001 — wartos¢ do wpisania do pakietu 154

Mape rejestréow przedstawiono w rozdziale MAPA REJESTROW PROTOKOLU MODBUS str. 31
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12. MAPA REJESTROW PROTOKOLU MODBUS

a) Zakresy adresow dla rejestrow

ZAKRES OPIS

40001 - 40023 Odczytywanie zdarzen

40101 - 40126 Konfiguracja diod LED/RGB

40150 — 40160 Ustawienia ogolne

Zestawienie rejestrow urzadzenia:

Opis do tabeli rejestrow:

Kolumna ADRES REJESTRU okresla numer rejestru powiekszony o offset — patrz ramka str. 31
Kolumna DOSTEP okresla jakie operacje mozna wykonywac na rejestrze:
R - rejestr tylko do odczytu (READ)

R/W - rejestr tylko do odczytu i zapisu(READ / WRITE)
ﬁ Informacja ze warto$é wpisana do rejestru pozostanie niezmieniona

nawet po wytgczeniu i ponownym zatgczeniu urzgdzenia (pamieé nieulotna)
Kolumna WARTOSCI okresla jakie wartosci mozna wpisywaé lub odczytywaé z rejestru

Kolumna WARTOSC DOMYSLNA okresla warto$é domys$ing w rejestrze po resecie urzgdzenia
dla zwyktych rejestréw, oraz wartosé w nowym urzadzeniu dla rejestrow z trwatym zapisem”

Adresy rejestrow nie sg umieszczone w jednym ciggtym zakresie, dzieki temu utatwiona jest
manipulacja i ewentualne zapamietanie adreséw. Niemniej utrudnione jest czytanie wiekszych grup
adreséw za pomocg funkcji 16 (grupowy odczyt rejestrow), poniewaz trzeba dzieli¢ odczyty na
mniejsze zakresy danych.
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b) Odczytywanie zdarzen

ADRES DOSTEP | WARTOSCI OPIS REJESTRU WARTOSC
REJESTRU DOMYSLNA
ODCZYTYWANIE ZDARZEN
40001 R 0 lub 1 Detekcja nacisniecia przycisku nr 1 0
wartos¢ 0: przycisk nie naruszony
wartosc¢ 1: przycisk zostat nacisniety
Warto$¢ 1 pozostaje ustalona w rejestrze do momentu
odczytu rejestru, nawet po zwolnieniu sensora.
Dla obstuzenie wiecej niz 6 przyciskdéw, wymagane jest
uruchomienie obstugi dwdch przetgczanych ekranéw —
patrz rejestr 40160
40002 R 0lub1 Detekcja nacisniecia przycisku nr 2 - patrz rejestr 40001 0
40003 R 0lub1 Detekcja nacisniecia przycisku nr 3 - patrz rejestr 40001 0
40004 R 0lub 1 Detekcja nacisniecia przycisku nr 4 - patrz rejestr 40001 0
40005 R 0lub1 Detekcja nacisniecia przycisku nr 5 - patrz rejestr 40001 0
40006 R 0 lub 1 Detekcja nacisniecia przycisku nr 6 - patrz rejestr 40001 0
40007 R 0lub1 Detekcja nacisniecia przycisku nr 7 - patrz rejestr 40001 0
40008 R 0lub1 Detekcja nacisniecia przycisku nr 8 - patrz rejestr 40001 0
40009 R 0 lub 1 Detekcja nacisniecia przycisku nr 9 - patrz rejestr 40001 0
40010 R 0lub1 Detekcja nacisniecia przycisku nr 10 - patrz rejestr 40001 0
40011 R Olub2 Detekcja zwolnienia przycisku nr 1 0
wartos¢ 0: przycisk nie naruszony
wartos¢ 2: przycisk zostat zwolniony
Wartos¢ 2 pozostaje ustalona w rejestrze do momentu
odczytu rejestru, nawet po ponownym nacisnieciu
sensora
Dla obstuzenie wiecej niz 6 przyciskow, wymagane jest
uruchomienie obstugi dwdch przetgczanych ekranéw —
patrz rejestr 40160
40012 R Olub2 Detekcja zwolnienia przycisku nr 2 - patrz rejestr 40011 0
40013 R Olub2 Detekcja zwolnienia przycisku nr 3 - patrz rejestr 40011 0
40014 R Olub2 Detekcja zwolnienia przycisku nr 4 - patrz rejestr 40011 0
40015 R Olub2 Detekcja zwolnienia przycisku nr 5 - patrz rejestr 40011 0
40016 R Olub2 Detekcja zwolnienia przycisku nr 6 - patrz rejestr 40011 0
40017 R Olub2 Detekcja zwolnienia przycisku nr 3 - patrz rejestr 40011 0
40018 R Olub2 Detekcja zwolnienia przycisku nr 4 - patrz rejestr 40011 0
40019 R Olub2 Detekcja zwolnienia przycisku nr 5 - patrz rejestr 40011 0
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40020 Olub2 Detekcja zwolnienia przycisku nr 6 - patrz rejestr 40011 0
40021 0...3000 |Odczyt wartosci temperatury (wartos¢ bezwzgledna 0
x10). Nalezy uwzgledni¢ znak z rejestru 40022.
40022 Olub1 Znak dla wartosci temperatury 0
0 = warto$¢ dodatnia
1 = wartos¢ ujemna
40023 0...65535 | Aktualny odczyt poziomu oswietlenia (O=ciemno) 0
c) Sterowanie polem ikony
ADRES DOSTEP | WARTOSCI OPIS REJESTRU WARTOSC
REJESTRU DOMYSLNA

0,1,2,
11,12,21,22,
101,102,111
112,121,122

Sterowanie polem ikony nr 1
warto$¢ 0: pole bez ikony
warto$¢ 1: ikona w stanie wytaczenia
warto$¢ 2: ikona w stanie zataczenia

Dodatkowe parametry:

warto$¢+10: ikona w stanie ostrzezenia (czerwona ramka)
warto$c¢+20: ikona w stanie btedu (cate pole czerwone)
warto$¢+100: ikona mruga

przyktady:
wartos¢ 11: ikona w stanie wytaczenia i ostrzezenia
wartos¢ 12: ikona w stanie wytaczenia i btedu

warto$¢ 21: ikona w stanie zalgczenia i ostrzezenia
wartos¢ 22: ikona w stanie zalgczenia i btedu

Dla obstuzenie wiecej niz 6 przyciskow, wymagane jest
uruchomienie obstugi dwdch przetgczanych ekranéw —
patrz rejestr 40160

0,1,2,
11,12,21,22,
101,102,111
112,121,122

Sterowanie polem ikony nr 2 — patrz rejestr 40031

0,1,2,
11,12,21,22,
101,102,111
112,121,122

Sterowanie polem ikony nr 3 — patrz rejestr 40031

0,1,2,
11,12,21,22,
101,102,111
112,121,122

Sterowanie polem ikony nr 4 — patrz rejestr 40031

0,1,2,

Sterowanie polem ikony nr 5 — patrz rejestr 40031
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ADRES DOSTEP | WARTOSCI OPIS REJESTRU WARTOSC
REJESTRU DOMYSLNA
11,12,21,22,
101,102,111
112,121,122
40036 R/W 01,2, Sterowanie polem ikony nr 6 — patrz rejestr 40031 1
11,12,21,22,
101,102,111
112,121,122
40037 R/W 01,2, Sterowanie polem ikony nr 7 — patrz rejestr 40031 1
11,12,21,22,
101,102,111
112,121,122
40038 R/W 0,1,2, Sterowanie polem ikony nr 8 — patrz rejestr 40031 1
11,12,21,22,
101,102,111
112,121,122
40039 R/W 0,1,2, Sterowanie polem ikony nr 9 — patrz rejestr 40031 1
11,12,21,22,
101,102,111
112,121,122
40040 R/W 01,2, Sterowanie polem ikony nr 10 — patrz rejestr 40031 1
11,12,21,22,
101,102,111
112,121,122
d) Konfiguracja parametrow sensoréw
ADRES DOSTEP | WARTOSCI OPIS REJESTRU WARTOSC
REJESTRU DOMYSLNA
KONFIGURACJA PARAMETROW SENSOROW
40061 R/W 0..6 Konfiguracja dzwieku sensora 1 1
* 0= brak dzwieku
- + 1 =dzwiek krétki tylko podczas naciéniecia
» 2 =dzwiek kroétki tylko podczas zwolnienia
3 = dzwiek krétki podczas nacisniecia i zwolnienia
* 4 =dzwiek dtugi tylko podczas nacisniecia
» 5= dzwiek dtugi tylko podczas zwolnienia
* 6 = dzwiek dtugi podczas nacisniecia i zwolnienia
40062 R/W 0...6 Konfiguracja dzwieku sensora 2, patrz rejestr 40061 1
40063 R/W 0..6 Konfiguracja dzwieku sensora 3, patrz rejestr 40061 1
40064 R/W 0..6 Konfiguracja dzwigku sensora 4, patrz rejestr 40061 1
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ADRES DOSTEP | WARTOSCI OPIS REJESTRU WARTOSC
REJESTRU DOMYSLNA
40065 0..6 Konfiguracja dzwieku sensora 5, patrz rejestr 40061 1
40066 0..6 Konfiguracja dzwieku sensora 6, patrz rejestr 40061 1
40071 R/W 1..9 Kalibracja czutosci sensora 1 9
1 = czutos¢ przycisku -4
2 = czutos¢ przycisku -3
3 = czutos¢ przycisku -2
4 = czutos¢ przycisku -1
5 = czuto$¢ przycisku 0 (bazowa)
6 = czuto$¢ przycisku +1
7 = czuto$¢ przycisku +2
8 = czuto$¢ przycisku +3
9 = czuto$¢ przycisku +4
Po zmianie wartosci rejestru wymagane jest
ponowne uruchomienie urzgdzenia.
40072 R/W 1.9 Kalibracja czutosci sensora 2 — patrz rejestr 40081 7
40073 R/W 1..9 Kalibracja czutosci sensora 3 — patrz rejestr 40081 7
40074 R/W 1..9 Kalibracja czutosci sensora 4 — patrz rejestr 40081 9
40075 R/W 1..9 Kalibracja czutosci sensora 5 — patrz rejestr 40081 7
40076 R/W 1..9 Kalibracja czutosci sensora 6 — patrz rejestr 40081 7
e) Konfiguracja diod LED/RGB
ADRES DOSTEP | WARTOSCI OPIS REJESTRU WARTOSC
REJESTRU DOMYSLNA
KONFIGURACJA DIOD LED/RGB
40101 R/W 0...7 Konfiguracja sposobu swiecenia diody LED podczas 13
oraz nacisnigcia sensora 1
11..17

0: dioda nie zmienia stanu

1: dioda swieci w kolorze _
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ADRES DOSTEP | WARTOSCI OPIS REJESTRU WARTOSC
REJESTRU DOMYSLNA
2: dioda swieci w kolorze zielonym
3: dioda $wieci w kolorze
4: dioda swieci w kolorze zéttym
5: dioda swieci w kolorze biatym
6: dioda swieci w kolorze jasnoniebieskim
7: dioda Swieci w kolorze _
11: dioda mruga w kolorze _
12: dioda mruga w kolorze zielonym
13: dioda mruga w kolorze
14: dioda mruga w kolorze zéttym
15: dioda mruga w kolorze biatym
16: dioda mruga w kolorze jasnoniebieskim
17: dioda mruga w kolorze _
40102 R/W 0...7 Konfiguracja sposobu swiecenia diody LED podczas 13
- oraz naci$niecia sensora 2 — patrz rejestr 40101
11..17
40103 R/W 0...7 Konfiguracja sposobu swiecenia diody LED podczas 13
- oraz naci$niecia sensora 3 — patrz rejestr 40101
11..17
40104 R/W 0..7 Konfiguracja sposobu swiecenia diody LED podczas 13
- oraz nacisniecia sensora 4 — patrz rejestr 40101
11..17
40105 R/W 0...7 Konfiguracja sposobu swiecenia diody LED podczas 13
- oraz naci$nigcia sensora 5 — patrz rejestr 40101
11..17
40106 R/W 0.7 Konfiguracja sposobu swiecenia diody LED podczas 13
- oraz nacisniecia sensora 6 — patrz rejestr 40101
1.7
40121 R/W 0...7, Zapalenie diody LED w okreslonym kolorze dla 0
11 ...17, |sensora1
21..27

0: dioda wytaczona

1: dioda $wieci w kolorze EECRUGHNN

2: dioda swieci w kolorze zielonym

3: dioda $wieci w kolorze

4: dioda swieci w kolorze zéttym

5: dioda $wieci w kolorze biatym

6: dioda Swieci w kolorze jasnoniebieskim

7: dioda swieci w kolorze _

11: dioda mruga wolno w kolorze _
12: dioda mruga wolno w kolorze zielonym
13: dioda mruga wolno w kolorze
14: dioda mruga wolno w kolorze zo6itym

15: dioda mruga wolno w kolorze biatym

16: dioda mruga wolno w kolorze jasnoniebieskim
17: dioda mruga wolno w kolorze —

21: dioda mruga szybko w kolorze _

22: dioda mruga szybko w kolorze zielonym
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ADRES DOSTEP | WARTOSCI OPIS REJESTRU WARTOSC
REJESTRU DOMYSLNA
23: dioda mruga szybko w kolorze
24: dioda mruga szybko w kolorze zéttym
25: dioda mruga szybko w kolorze biatym
26: dioda mruga szybko w kolorze jasnoniebieskim
27: dioda mruga szybko w kolorze _
Odczytanie rejestru pozwala ustali¢ aktualny sposéb
Swiecenia diody LED.
40122 R/W 0...7, Zapalenie diody LED w okreslonym kolorze dla 0
11 ..17, |sensora 2 — patrz rejestr 40121
21...27
40123 R/W 0...7, Zapalenie diody LED w okreslonym kolorze dla 0
11 ...17, |sensora 3 — patrz rejestr 40121
21...27
40124 R/W 0...7, Zapalenie diody LED w okreslonym kolorze dla 0
11...17, |sensora 4 — patrz rejestr 40121
21...27
40125 R/W 0...7, Zapalenie diody LED w okreslonym kolorze dla 0
11 ...17, |sensora 5 — patrz rejestr 40121
21...27
40126 R/W 0...7, Zapalenie diody LED w okreslonym kolorze dla 0
11 ...17, |sensora 6 — patrz rejestr 40121
21...27
f) Konfiguracja ikon
ADRES DOSTEP | WARTOSCI OPIS REJESTRU WARTOSC
REJESTRU DOMYSLNA
KONFIGURACJA IKON
40131 R/W 0...110 Konfiguracja ikony dla przycisku nr 1 1
- UmozZliwia powigzanie wybranej ikony z przyciskiem nr 1.
Przykfady dostepnych ikon zaprezentowane sg w
rozdziale 10.
Wartos¢ 0 — brak ikony w polu ikon.
Kolorystyka ikony zwigzana jest wybrana kolorystykg
catego wyswietlacza — patrz rejestr 40157.
Tryb wyswietlania ikony zwigzany jest z trybem
wysterowania pola ikony — patrz rejestr 40031.
40132 R/W 0...110 Konfiguracja ikony dla przycisku nr 2 — 2

patrz rejestr 40131
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ADRES
REJESTRU

g)

DOSTEP

WARTOSCI

OPIS REJESTRU

WARTOSC
DOMYSLNA

R/W

0...110

Konfiguracja ikony dla przycisku nr 3 —
patrz rejestr 40131

3

0...110

Konfiguracja ikony dla przycisku nr 4 —
patrz rejestr 40131

0...110

Konfiguracja ikony dla przycisku nr 5 —
patrz rejestr 40131

0...110

Konfiguracja ikony dla przycisku nr 6 —
patrz rejestr 40131

0...110

Konfiguracja ikony dla przycisku nr 7 —
patrz rejestr 40131

0...110

Konfiguracja ikony dla przycisku nr 8 —
patrz rejestr 40131

0...110

Konfiguracja ikony dla przycisku nr 9 —
patrz rejestr 40131

0...110

Konfiguracja ikony dla przycisku nr 10 —
patrz rejestr 40131

10

Konfiguracja czasu i daty

ADRES
REJESTRU

DOSTEP

R/W

WARTOSCI

OPIS REJESTRU

Rejestr przechowujacy liczbe godzin
(czas wyswietlany tylko gdy wartos¢ w rejestrze 40440
lub w rejestrze 40470 réwna 1, 3 lub 5)

Zegar w urzadzeniu nie dziata samodzielnie.
Urzadzenie nadrzedne musi aktualizowaé
wyswietlany czas co najmniej raz na 60 sekund lub po
zalaczeniu urzadzenia, aby wyswietlany czas byt
aktualny.

WARTOSC
DOMYSLNA

Rejestr przechowujacy liczbe minut
(czas wyswietlany tylko gdy wartos¢ w rejestrze 40440
lub w rejestrze 40470 réwna 1, 3 lub 5)

Zegar w urzadzeniu nie dziata samodzielnie.
Urzadzenie nadrzedne musi aktualizowaé
wyswietlany czas co najmniej raz na 60 sekund lub po
zalaczeniu urzadzenia, aby wyswietlany czas byt
aktualny.

R/W

Rejestr przechowujacy liczbe dni z daty
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ADRES
REJESTRU

h)

DOSTEP

WARTOSCI

OPIS REJESTRU

WARTOSC
DOMYSLNA

(data wyswietlana tylko gdy wartos¢ w rejestrze 40440 lub
w rejestrze 40470 réwna 2, 3 lub 6)

Kalendarz w urzadzeniu nie dziata samodzielnie.
Urzadzenie nadrzedne musi aktualizowaé
wyswietlang date.

R/W

Rejestr przechowujacy liczbe miesiecy z daty
(data wyswietlana tylko gdy wartos¢ w rejestrze 40440 lub
w rejestrze 40470 rowna 2, 3 lub 6)

Kalendarz w urzadzeniu nie dziata samodazielnie.
Urzadzenie nadrzedne musi aktualizowaé¢
wyswietlang date.

R/W

2017 ...
... 2200

Rejestr przechowujacy liczbe lat z daty
(data wyswietlana tylko gdy wartosé w rejestrze 40440 lub
w rejestrze 40470 réwna 2, 3 lub 6)

Kalendarz w urzadzeniu nie dziata samodazielnie.
Urzadzenie nadrzedne musi aktualizowaé
wyswietlang date.

2017

Ustawienia ogélne

ADRES
REJESTRU

DOSTEP

WARTOSCI

OPIS REJESTRU

WARTOSC
DOMYSLNA

USTAWIENIA OGOLNE

40150

P
E

0...65535

Ustawienie progu ponizej ktérego nastepuje
$ciemnianie wyswietlacza i diod LED
* gdy = 0 to sciemnianie wytgczone i ustawiona na
state wartosc¢ z rejestru 40151
* gdy = 65535 to sciemnianie wylgczone i
ustawiona na state wartos¢ z rejestru 40152

40151

R/W

1...100

Ustawienie poziomu jasnosci diod led i wyswietlacza
ponizej progu z rejestru 40150 (w porze nocnej)

40152

1...100

Ustawienie poziomu jasnosci diod led i wyswietlacza
powyzej progu z rejestru 40150 (w porze dziennej)

100

40153

P P
Bl

0,1,2

Podswietlenie przyciskéw
(diody LED w kolorze biatym)
0 = podswietlenie wytgczone
1 = podswietlenie uruchamiane zawsze
2 = podswietlenie uruchamiane z wygaszaczem

40154

X
E

0...100

Ustawienie poziomu jasnosci diod led i wyswietlacza
w trakcie uruchomienia wygaszacza

(gdy wartos¢ = 0 to w trakcie trwania wygaszacza diody
LED i podswietlenie wygaszacza nie jest zatgczone)
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ADRES
REJESTRU

DOSTEP

WARTOSCI

OPIS REJESTRU

WARTOSC
DOMYSLNA

40155

R/W

0...30
1000

Uruchomienie wygaszacz ekranu

0 = wygaszacz wytgczony

1...30 = wygaszacz zatgczony po x minutach
1000 = natychmiastowe chwilowe uruchomienie
wygaszacza (bez trwatego zapisu)

5

40156

R/W

Olub1

Uruchomienie trybu DEMO

0 = tryb DEMO nieaktywny

1 = tryb DEMO aktywny (umozliwia demonstracje
dziatania urzgdzenia bez dotgczania urzagdzen
zewnetrznych)

Wymagany reset urzadzenia po zmianie rejestru.

40157

Py
E

0,1,2,3

Konfiguracja kolorystyki panela

Definiowanie koloru dominujgcego:
0 = kolor biaty
1 = kolor niebieski
2 = kolor zielony
3 = kolor Zotty
4 = Kkolor purpurowy

40158

R/W

21012

Reset urzadzenia — ponowne uruchomienie urzadzenia.

Aby wykonac¢ reset nalezy wpisa¢ do rejestru wartosc:
21012

Odczyt zawsze wartosc¢ 0.

40159

R/W

Olub1

Uruchomienie trybu wskazania modutu

0 = tryb wskazania wytgczony
1 = tryb wskazania zatgczony

Tryb wskazania modutu stuzy do odnalezienia wybranego
modutu poprzez uruchomienie mrugania diod led.

40160

R/W

Olub1

Konfiguracja ilosci przyciskow (ekranéw)
0: tryb 6 przyciskow (1 ekran)
1: tryb 10 przyciskéw (2 ekrany)

40161

R/W

Olub1

Zataczanie wyswietlania numeru przycisku w polu
ikony

0: numeracja przyciskow wytgczona

1: numeracja przyciskow zatgczona

i) Parametry komunikacji
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ADRES DOSTEP | WARTOSCI OPIS REJESTRU WARTpSC
REJESTRU DOMYSLNA
1..127 Parametry modbusRTU: adres (idenyfikator) modutu 1
Wymagany reset urzadzenia po zmianie rejestru.
1..5 Parametry modbusRTU: predkos¢ transmisji 2
+ 1=9600Bd
« 2=19200Bd
+ 3=238400Bd
+ 4=57600Bd
« 5=115200Bd
Wymagany reset urzadzenia po zmianie rejestru.
0...255 Adres IP urzadzenia: XXX.---.---.--- 192
0...255 | Adres IP urzadzenia: ---. XXX.---.--- 168
0...255 | Adres IP urzadzenia: ---.--- XXX.--- 1
0...255 | Adres IP urzadzenia: ---.-—-.-—- XXX 100
0...255 Maska IP urzadzenia: XXX.---.---.--- 255
0...255 Maska IP urzadzenia: --- XXX.---.--- 255
0...255 Maska IP urzadzenia: ---.--- XXX.--- 255
0...255 Maska IP urzadzenia: ---.---.--- XXX 0
0...255 Brama IP urzadzenia: XXX.---.--—-.--- 192
0...255 Brama IP urzadzenia: ---. XXX.---.--- 168
0...255 Brama IP urzadzenia: ---.--- XXX.--- 1
0...255 Brama IP urzadzenia: ---.---.--- XXX 1
Adres MAC: XX.--.--.—-.--.--
Adres MAC: --.XX.--.--.--.--
Adres MAC: --.-- XX.--.--.--
Adres MAC: --.--.-- XX.--.--
Adres MAC: --.--.--.-- XX.--
Adres MAC: --.--.--.--.-- XX
502 Port IP dla ModbusTCP (TCP) 502
503 Port IP dla programu konfiguracyjnego (TCP) 503
60000 Port IP dla procedury wyszukiwania urzadzen (UDP) 60000
0lub1 Typ protokotu modbus IP: 0
* 0 =modbus TCP/IP
* 1 =modbus RTU over TCP/IP
Wymagany reset urzadzenia po zmianie rejestru.
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ADRES DOSTEP | WARTOSCI OPIS REJESTRU WARTOSC
REJESTRU DOMYSLNA
i) Konfiguracja napiséw wyswietlanych po nacisnieciu sensoréw

ADRES DOSTEP | WARTOSCI OPIS REJESTRU WARTOSC
REJESTRU DOMYSLNA

0,1lub2 |Wyswietlenie komunikatéw o nacisnietym przycisku: 1
* 0= wylgczone (widoczne tylko logo)
* 1 =zatgczone — wyswietlany tylko numer
nacisnietego przycisku (bez opisu)
* 2 =zalgczone — wyswietlany numer przycisku
wraz z opisem
» 3 =zatagczone logo
3...30 Wyswietlenie komunikatéw o nacisnietym przycisku - 5
czas wyswietlania komunikatu.
Jesli wartosé rejestru 40200 wynosi 1 lub 2 to rejestr
okresla czas przez jaki jest wyswietlana informacja o
nacisnietym przycisku.
Parametr ustalany w sekundach. Zakres zmian 3s ...30s
kody ASCIl | Wyswietlenie komunikatéow o nacisnietym przycisku 1
0, 32...126 |godrna linijka tekstu (max 10 znakow)
kody ASCII | Wyswietlenie komunikatéw o nacisnietym przycisku 1
0, 32...126 |dolna linijka tekstu (max 10 znakdéw)
kody ASCIl | Wyswietlenie komunikatéw o nacisnigtym przycisku 2
0, 32...126 |gorna linijka tekstu (max 10 znakow)
kody ASCIl | Wyswietlenie komunikatow o nacisnietym przycisku 2
0, 32...126 |dolna linijka tekstu (max 10 znakdow)
kody ASCII | Wyswietlenie komunikatéw o nacisnietym przycisku 3
0, 32...126 |gdrna linijka tekstu (max 10 znakoéw)
kody ASCII | Wyswietlenie komunikatéw o nacisnietym przycisku 3
0, 32...126 |dolna linijka tekstu (max 10 znakdow)
kody ASCII | Wyswietlenie komunikatow o nacisnietym przycisku 4
0, 32...126 |gorna linijka tekstu (max 10 znakow)
kody ASCII | Wyswietlenie komunikatow o nacisnietym przycisku 4
0, 32...126 |dolna linijka tekstu (max 10 znakdéw)
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ADRES DOSTEP | WARTOSCI OPIS REJESTRU WARTOSC
REJESTRU DOMYSLNA

R/W | kody ASCIl | Wyswietlenie komunikatéw o nacisnietym przycisku 5
- 0, 32...126 | gbrna linijka tekstu (max 10 znakdw)

kody ASCII | Wyswietlenie komunikatéw o nacisnietym przycisku 5
0, 32...126 | dolna linijka tekstu (max 10 znakdéw)

kody ASCIl | Wyswietlenie komunikatow o nacisnietym przycisku 6
0, 32...126 | gorna linijka tekstu (max 10 znakow)

kody ASCII | Wyswietlenie komunikatéow o nacisnietym przycisku 6
0, 32...126 |dolna linijka tekstu (max 10 znakdéw)

kody ASCII | Wyswietlenie komunikatéow o nacisnietym przycisku 7
0, 32...126 |godrna linijka tekstu (max 10 znakow)

kody ASCIl | Wyswietlenie komunikatow o nacisnietym przycisku 7
0, 32...126 |dolna linijka tekstu (max 10 znakdéw)

kody ASCIl | Wyswietlenie komunikatéw o nacisnigtym przycisku 8
0, 32...126 |gorna linijka tekstu (max 10 znakow)

kody ASCII | Wyswietlenie komunikatéow o nacisnietym przycisku 8
0, 32...126 |dolna linijka tekstu (max 10 znakdow)

kody ASCII | Wyswietlenie komunikatéw o nacisnietym przycisku 9
0, 32...126 |gdrna linijka tekstu (max 10 znakoéw)

kody ASCIl | Wyswietlenie komunikatow o nacisnietym przycisku 9
0, 32...126 |dolna linijka tekstu (max 10 znakdow)

kody ASCII | Wyswietlenie komunikatow o nacisnietym
0, 32...126 |przycisku 10
gorna linijka tekstu (max 10 znakow)

kody ASCII | Wyswietlenie komunikatéw o nacisnietym
0, 32...126 |przycisku 10
dolna linijka tekstu (max 10 znakéw)

k) Konfigurowanie gérnego paska danych

WARTOSC
DOMYSLNA

ADRES
REJESTRU

DOSTEP | WARTOSCI OPIS REJESTRU

Konfiguracja informacji wyswietlanych na gérnym
pasku:

* 0: brak wyswietlanych informac;ji
* 1:tylko czas
¢ 2:tylko data
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ADRES DOSTEP | WARTOSCI
REJESTRU

OPIS REJESTRU

WARTOSC
DOMYSLNA

3: czasidata

4: tylko temperatura

5: czas i temperatura

6: data i temperatura

7: napis uzytkownika i temperatura
8: napis uzytkownika

Rejestry zwigzane z czasem sg wspolne dla paska
gornego i dolnego — patrz rejestry 40145, 40146.

Rejestry zwigzane z kalendarzem sg wspodlne dla paska
gornego i dolnego — patrz rejestry 40147, 40148, 40149.

Rejestr przechowujacy wartos¢ wyswietlanej
temperatury

(temperatura wyswietlana tylko gdy warto$¢ w rejestrze
40440 rowna 4,5,6 lub 7)

Wyswietlana warto$¢ z doktadnoscig 0.1°C.

» Zakres wartosci w rejestrze 0...5000:
Wyswietlane dodatnie temperatury z zakresu
0°C...500.0°C przesytane z urzgdzenia
nadrzednego
TEMPERATURA = REJESTR/10

* Zakres wartosci w rejestrze 15000... 10001:
Wyswietlane ujemne temperatury z zakresu
-500.0°C ... -0.1°C przesytane z urzadzenia
nadrzednego
TEMPERATURA = - (REJESTR-10000) /10

*  Wartos¢ 20000: wyswietlana wartosé
temperatury odczytana z wbudowanego czujnika

*  Wartosé 20001: wyswietlany symbol ,---"

Przyktady:
rejestr = 100, wyswietlana wartos¢ 10,0°C
rejestr = 220, wysSwietlana wartos¢ 22,0°C
rejestr = 275, wyswietlana wartos¢ 27,5°C
rejestr = 3345, wyswietlana warto$¢ 334,5°C
rejestr = 10100, wyswietlana warto$¢ -10,0°C
rejestr = 13345, wyswietlana wartos¢ -334,5°C

20001

kody ASCII
0, 32...126

Tekst wyswietlany w trybie 8 (patrz rejestr 40445)

Tekst wyswietlany w nagtéwku ekranu gdy wartos$¢
wpisana do rejestru 40440 wynosi 8 (max 12 znakow)

kody ASCII
0, 32...126

Tekst wyswietlany w trybie 7 (patrz rejestr 40445)

Tekst wyswietlany w nagtéwku ekranu wraz ze
zdefiniowang w rejestrze 40446 temperaturg, tylko wtedy
gdy wartos¢ wpisana do rejestru 40440 wynosi 7 (max 7
znakow)
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) Konfigurowanie dolnego paska danych

ADRES DOSTEP | WARTOSCI OPIS REJESTRU WARTOSC
REJESTRU DOMYSLNA

R/W 0..8 Konfiguracja informacji wyswietlanych na doinym 4
pasku:

0: brak wyswietlanych informac;ji

1: tylko czas

2: tylko data

3: czas i data

4: tylko temperatura

5: czas i temperatura

6: data i temperatura

7: napis uzytkownika i temperatura

8: napis uzytkownika (jedna linijka tekstu)
9: napis uzytkownika (dwie linijki tekstu)
10: logo

Rejestry zwigzane z czasem sg wspolne dla paska
gornego i dolnego — patrz rejestry 40145, 40146.

Rejestry zwigzane z kalendarzem sg wspodlne dla paska
gornego i dolnego — patrz rejestry 40147, 40148, 40149.

Rejestr przechowujacy wartos$¢ wyswietlanej 20001
temperatury

(temperatura wyswietlana tylko gdy warto$¢ w rejestrze
40470 rowna 4,5,6 lub 7)

Wyswietlana warto$¢ z doktadnoscig 0.1°C.

» Zakres wartosci w rejestrze 0...5000:
Wyswietlane dodatnie temperatury z zakresu
0°C...500.0°C przesytane z urzgdzenia
nadrzednego
TEMPERATURA = REJESTR/10

» Zakres wartosci w rejestrze 15000... 10001:
Wyswietlane ujemne temperatury z zakresu
-500.0°C ... -0.1°C przesytane z urzadzenia
nadrzednego
TEMPERATURA = - (REJESTR-10000) /10

*  Wartos¢ 20000: wyswietlana wartosé
temperatury odczytana z wbudowanego czujnika

*  Wartos¢ 20001: wyswietlany symbol ,---

Przyktady:
rejestr = 100, wys$wietlana warto$é 10,0°C
rejestr = 220, wysSwietlana warto$¢ 22,0°C
rejestr = 275, wyswietlana wartos¢ 27,5°C
rejestr = 3345, wyswietlana warto$¢ 334,5°C
rejestr = 10100, wyswietlana wartos¢ -10,0°C
rejestr = 13345, wyswietlana wartos¢ -334,5°C
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ADRES
REJESTRU

DOSTEP | WARTOSCI OPIS REJESTRU WARTOSC
DOMYSLNA
R/W | kody ASCIl | Tekst wyswietlany w trybie 8 (patrz rejestr 40470)

0, 32...126
Tekst wyswietlany w dolnej czesci wyswietlacza gdy
wartos¢ wpisana do rejestru 40470 wynosi 8 (max 8
znakéw)

kody ASCII | Tekst wyswietlany w trybie 7 (patrz rejestr 40470)

0, 32...126
Tekst wyswietlany w dolnej czesci wyswietlacza wraz ze
zdefiniowang w rejestrze 40471 temperaturg, tylko wtedy
gdy warto$¢ wpisana do rejestru 40470 wynosi 7 (max 10
znakéw)

kody ASCII | Tekst wyswietlany w trybie 9 - gorna linijka tekstu

0, 32...126 | (patrz rejestr 40470)
Tekst wyswietlany w dolnej czesci wyswietlacza w postaci
dwach linijek tekstu.
Wymaga wpisania do rejestru 40470 wartosci 9.
Konfigurowanie gornej linijki tekstu (max 14 znakéw).

kody ASCII | Tekst wyswietlany w trybie 9 — dolna linijka tekstu

0, 32...126 |(patrz rejestr 40470)

Tekst wyswietlany w dolnej czesci wyswietlacza w postaci
dwdch linijek tekstu.

Wymaga wpisania do rejestru 40470 wartosci 9.
Konfigurowanie gorne;j linijki tekstu (max 14s znakow).

m) Konfigurowanie opiséw funkcji na ikonach

ADRES
REJESTRU

DOSTEP

WARTOSCI

OPIS REJESTRU

DOMYSLNA

WARTOSC

kody ASCII | Tekst wyswietlany jako opis funkcji ikony nr 1 OPIS

0, 32...126 FUNKCJI 1
Tekst wyswietlany w dolnej czesci pola ikony (max 14
znakow)

kody ASCII | Tekst wyswietlany jako opis funkcji ikony nr 2 OPIS

0, 32...126 FUNKCJI 2
Tekst wyswietlany w dolnej czesci pola ikony (max 14
znakdw)

kody ASCII | Tekst wyswietlany jako opis funkcji ikony nr 3 OPIS

0, 32...126 FUNKCJI 3
Tekst wyswietlany w dolnej czesci pola ikony (max 14
znakdw)

kody ASCII | Tekst wyswietlany jako opis funkcji ikony nr 4 OPIS

0, 32...126 FUNKCJI 4
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ADRES DOSTEP | WARTOSCI OPIS REJESTRU WARTOSC
REJESTRU DOMYSLNA
Tekst wyswietlany w dolnej czesci pola ikony (max 14
znakéw)
kody ASCII | Tekst wyswietlany jako opis funkcji ikony nr 5 OPIS
0, 32...126 FUNKCJI 5
Tekst wyswietlany w dolnej czesci pola ikony (max 14
znakdw)
kody ASCII | Tekst wyswietlany jako opis funkcji ikony nr 6 OPIS
0, 32...126 FUNKCJI 6
Tekst wyswietlany w dolnej czesci pola ikony (max 14
znakdw)
kody ASCII | Tekst wyswietlany jako opis funkcji ikony nr 7 OPIS
0, 32...126 FUNKCJI 7
Tekst wyswietlany w dolnej czesci pola ikony (max 14
znakéw)
Dla obstuzenie wiecej niz 6 przyciskéw, wymagane jest
uruchomienie obstugi dwoch przetgczanych ekranéw —
patrz rejestr 40160
kody ASCII | Tekst wyswietlany jako opis funkcji ikony nr 8 OPIS
0, 32...126 FUNKCJI 8
Tekst wyswietlany w dolnej czesci pola ikony (max 14
znakow)
Dla obstuzenie wiecej niz 6 przyciskéw, wymagane jest
uruchomienie obstugi dwdch przetgczanych ekranéw —
patrz rejestr 40160
kody ASCII | Tekst wyswietlany jako opis funkcji ikony nr 9 OPIS
0, 32...126 FUNKCJI 9
Tekst wyswietlany w dolnej czesci pola ikony (max 14
znakéw)
Dla obstuzenie wiecej niz 6 przyciskdéw, wymagane jest
uruchomienie obstugi dwdch przetgczanych ekranéw —
patrz rejestr 40160
kody ASCII | Tekst wyswietlany jako opis funkcji ikony nr 10 OPIS
0, 32...126 FUNKCJI10
Tekst wyswietlany w dolnej czesci pola ikony (max 14
znakéw)
Dla obstuzenie wiecej niz 6 przyciskéw, wymagane jest
uruchomienie obstugi dwdch przetgczanych ekranéw —
patrz rejestr 40160
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13. ZANIM ZGLOSISZ USTERKE

LP. OBJAW MOZLIWY POWOD PROCEDURA
1 Zasilacz nie zostat podtgczony Sprawdz podigczenie zasilacza,
S - sprawdz napiecie instalacji
2 Brak zasilania - uszkodzony zasilacz 230V AC, zmierz napiecie na
I L . . zaciskach zasilacza, sprawdz
3 Brak zasilania — brak napigcia w instalacji 230V AC diody LED na zasilaczu
4 Zasilacz ma zbyt niskie napiecie Zmierz napigcie na zaciskach
zasilacza
Zmierz napiecie na zaciskach
5 Zasilacz ma zbyt niskg moc zasilania zasﬂaczg, sprawdz diody LED
na zasilaczu, odigcz czesc
urzadzen
I . Zmierz napiecie na zaciskach
Po zasileniu urzadzenia . o .
. zasilacza, zamien podtagczenie
zaden element - -
urzadzenia nie dziata e . . przewodqw zasilajgeych
. o Zaciski wyjsciowe zasilacza zostaty odwrotnie (urzgdzenia SEEVO X sg
6 (nie dziatajg diody RGB, ) -
. . o podtaczone odporne na nieprawidiowe
nie dziata wyswietlacz, . R
. TR dotgczenie zasilania i nie
nie dziatajg diody LED
ulegng z tego powodu
na ztgczu RJ45) .
uszkodzeniu)
7 Podtaczenie urzgdzenia do przetgcznika Zastosuj przetgcznik sieciowy
sieciowego bez funkcji PoE z funkcjg pasywne PoE lub
zastosuj przejsciowke z
Podtgczenie urzadzenia do przetgcznika dodatkowym zasilaczem (patrz
8 sieciowego z funkcjg aktywnego PoE (obstugujgcy rozdziat DOSTEPNE
zasilanie wg norm |IEEE 802.3af lub IEEE 802.3at) AKCESORIA s. 59)
Urzadzenie podtgczone do gniazda nie Zmien tor zasilania w
9 obstugujacego zasilania POE w przetaczniku przetaczniku, zmierz napiecie
sieciowym na wyjsciu toru zasilania, zmien
10 Uszkodzony tor zasilania w przetaczniku sieciowym | Przefacznik sieciowy na inny
LP. OBJAW MOZLIWY POWOD PROCEDURA
Zmierz napigcie na zaciskach
urzgdzenia, zmien zasilacz na
. . I zasilacz o wigkszym napigciu,
" e ocomet” | H16€ tystant zastosomanycn
a Y ysp pie przewodéw, podtgcz urzadzenie
w miejsce innego dziatajgcego
urzgdzenia
12 Uszkodzone urzadzenie Wymien urzgdzenie
13 Uszkodzony przewod Podigcz urzadzenie w miejsce
14 Gniazdo RJ45 nieprawidtowo zacisnigte innego dziatajgcego urzgdzenia
15 Catkowity brak Uszkodzony przewdd lub nieprawidtowo Podtgcz urzgdzenie w miejsce
komunikacji TCP/IP zacisniete ztagcze RJ45 innego dziatajgcego urzadzenia
z urzgdzeniem, program . . i .
16 SEEVO X Konfigurator Brak potgczenia u'rza!dzema be komputera do Potacz bezposrednlo Ifo.mp.uter z
. . sieci lokalnej urzgdzeniem z pominieciem
nie wyszukuje tacznika sieciowego
urzadzenia, urzgdzenie przetg ! 90,
zasilone prawidowo, wyszukaj urzgdzenie za pomoca
17 wyswietlacz dziata Nadrzedny przetacznik sieciowy blokuje programu SEEVO X Konfigurator
transmisje (nalezy uzy¢ przewodu patchcord,
patrz rozdziat: DOSTEPNE
AKCESORIA s.59)
18 Podigczono wiecej niz jedno urzgdzenie do portu | Sprawdz potgczenia urzadzenia,
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LP.

OBJAW

MOZLIWY POWOD

PROCEDURA

19

20

przetgcznika sieciowego

podfgcz urzadzenie w miejsce
innego dziatajgcego urzgdzenia

Préba potaczenia z innym urzadzeniem

Sprawdz zachowanie diod LED
na ztgczu RJ45 (patrz rozdziat
Komunikacja Ethernet s.10) oraz
sprawdz czy diody RGB mrugajg
w kolorze fioletowym podczas
procedury wyszukiwania

Urzadzenie uszkodzone

Wymien urzgdzenie

21

22

23

Urzgdzenie komunikuje
sie prawidtowo z
programem SEEVO X
Konfigurator, system
automatyki nie moze
nawigza¢ komunikacji z
urzgdzeniem za pomocg

24

TCP/IP

25

26

Powtarza sie adres IP w sieci, inne urzadzenie
ma identyczny adres IP

Patrz procedura opisana w
rozdziale: Sprawdzanie
unikalnosci adresu IP s.50

Trwa pofgczenie z programem SEEVO X
Konfigurator

Rozlgcz program SEEVO X
Konfigurator, sprawdz diody LED
na ztgczu RJ45 (patrz rozdziat:
Komunikacja Ethernet s.10)

Nadrzedny przetgcznik sieciowy blokuje
transmisje

Odtgcz urzadzenia od
nadrzednego przetacznika
sieciowego, zmien konfiguracje
przetacznika sieciowego, zastosuj
zwykty, niekonfigurowalny
przetacznik sieciowy

Nieprawidtowy port komunikacyjny

Sprawdz ustawienia dotyczgce
portu prawidtowy port to 502

Nieprawidtowy adres urzgdzenia skonfigurowany
w centralce systemu automatyki

Nieprawidtowy adres IP ustawiony w urzadzeniu
SEEVO X

Poréwnaj adresy IP, aktualny
adres IP urzgdzenia mozna
sprawdzi¢ na wyswietlaczu

podczas procedury startowej lub
w programie SEEVO X
Konfigurator

27

SEEVO X Konfigurator
nie moze potgczy¢ sie z
urzadzeniem

28

29

30

Nadrzedny przetgcznik sieciowy blokuje
transmisje

Odtacz urzadzenia od
nadrzednego przetacznika
sieciowego, zmien konfiguracje
przetgcznika sieciowego, zastosuj
zwykly, niekonfigurowalny
przetacznik sieciowy zasilajgc
urzadzenie z przej$ciowki (patrz
rozdziat DOSTEPNE
AKCESORIA s.59)

Zapora sieciowa lub program antywirusowy w
komputerze blokuje transmisje

Jesli uruchomienie trybu
wyszukiwania w programie
konfiguracyjnym powoduje

mruganie diod LED przy

przyciskach w kolorze fioletowym
(potwierdzenie informacji o
odebranym pakiecie
wyszukiwania) to
najprawdopodobniej pakiety
przesytane z urzadzenia do
komputera sg blokowane w
komputerze.

Wytgcz chwilowo dziatanie zapory
Windows, programéw
antywirusowych lub programow
typu firewall, zmien komputer

Komputer nie zostat podtgczony do sieci lokalnej

Podtgcz komputer do sieci LAN

Wylaczony interfejs Ethernet w komputerze

Wigcz interfejs, sprawdz dziatanie
na innym komputer
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LP. OBJAW MOZLIWY POWOD PROCEDURA

Zmien przewdd, zamien miejsce

31 Uszkodzony przewdd komunikacyjny UTP zainstalowania urzadzenia
Wystepujg trudnosci w Zmien czuto$¢ wybranego

32 prawidtowym dziataniu Zbyt mata lub zbyt duza czutos¢ sensoréw sensora korzystajgc z rejestrow
sensorow dotykowych 40071...40076

Zmien czuto$¢ wybranego
33 Zbyt mata czuto$¢ sensoréw sensora korzystajac z rejestrow
40071...40076

Zbyt dtugi czas reakcji

na nacisnigcie sensora . . Skro¢ czas odpytywania przez
34 Zbyt diugi czas powtarzania zapytan przez modut nadrzedny, uzyteczny
urzadzenie nadrzedne (master) zakres czasu to 50...500ms,

optymalny czas to 50...300ms

a) Sprawdzanie unikalnosci adresu IP

Czestym problemem nieprawidiowej komunikacji urzgdzenia w sieci LAN jest wspétdzielenie adresu
IP z innym urzadzeniem. W celu weryfikacji mozna zbada¢ za pomocg polecenia PING czy istnieje inne
urzagdzenie o danym adresie IP, ewentualnie mozna zbadaé czy nasze urzadzenie odpowiada prawidtowo.

Do tego niezbedne jest aby adres komputera byt w tej samej puli adreséw co badane urzadzenie.

Jesli chcemy zbadac czy w sieci lokalnej jest inne urzadzenie o identycznym adresie IP, musimy odtgczy¢ od
sieci nasze badane urzgdzenie.

Niezaleznie od systemu operacyjnego PING zawsze sie znajduje w komputerze.

Aby uzy¢ polecenia PING, nalezy uruchomi¢ konsole z interpreterem polecen. W systemach Windows
jednym ze sposobdéw jest uruchomienie okna uruchamiania programéw poprzez nacisniecie kombinaciji
klawiszy Windows oraz klawisza R (Windows + R). W otwartym oknie wyszukiwania wpisujemy stowo ,cmd”
i klikamy klawisz OK.

<) Uruchamianie L&J
=7 Wpisz nazwe programu, folderu, dokurmentu lub zasobu
internetowega, a zostanie on otwarty przez system
Windaows,
Otwdrz m -
| ok || Anuy || Preglada..

Rysunek 24: Okno uruchamiania programéw w systemie Windows -
uruchamianie konsoli.

W uruchomionym oknie konsoli wpisujemy polecenie ping wraz z badanym adresem. Ponizej znajdujg sie
grafiki z wywotaniem i przyktadowymi odpowiedziami programu gdy urzadzenie znajduje sie w sieci
i odpowiada prawidiowo oraz druga grafika gdy nie ma w sieci urzadzenia o badanym adresie IP.

Przyktady prezentujg probe sprawdzenia czy istnieje w sieci urzadzenie o adresie IP 192.168.1.100.
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Przyktad prezentujgcy komunikaty przesytane z urzgdzenia o adresie 192.168.1.100:

BN C\Windows\system32\cmd.exe |£@‘ﬁ

C:~Userss2ping 192.168.1.188

Badanie 192.168.1.180 =z 32 hajtami danych:
0dpuu1ed’ 1922 .168.1. 133- bhajtdw=32 czas=Oms TTL=25G
Ddpowiedz 192.168.1.10808: bajtow=32 czas=Pms TTL=255

Odpowiedz z 192.168.1.1080: hajtow=32 czas=%ms TTL=255G
=z 192_.168.1.188: bajtiw=32 czas=%ms TTL=255

Odpowiedsz

Statystyka badania ping dla 192.168.1.188:
Pakiety: UWyslane = 4, Odebrane = 4, Utracone = @
(Hx straty),
Szacunkouwy czas bXad=zenia pakletuu w millisekundach:
Minimum = 5 mz,. Makzimum ? me, Czas fredni = 8 ms

[% 4

Rysunek 25: Uzycie programu PING -przyktad prezentujgcy komunikaty przesytane z urzadzenia o adresie 192.168.1.100

Przyktad prezentujgcy odpowiedzi programu ping w przypadku braku urzgdzenia o okreslonym
adresie IP:

-
=8 CAWindows\system3z\cMD.exe T [EEREGR

IC:\Users\)ping 192.168.1.188 I

Badanie 192 163 1.188 = 32 bajtami danych:
2adania.
zadania.
zadania.

Uptynat limit czasu zadania.

Statystyka badania ping dla 192.168.1.168:
Pakiety: Uyzltane = 4, Odebrane = @, Utracone = 4
(188 stratyd.

Rysunek 26: Uzycie programu PING - przyktad prezentujgcy odpowiedzi programu ping w przypadku braku urzgdzenia o
okre$lonym adresie IP

W przypadku gdy zostanie odnalezione inne urzadzenie o takim samym adresie, nalezy zmieni¢
adres IP urzadzenia SEEVORM na inny, nie wykorzystany w lokalnej sieci adres. Prosze pamietac
aby po wybraniu nowego adresu IP, ponownie sprawdzi¢ czy adres jest unikalny w sieci LAN.
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b) Odblokowywanie zapory systemu Windows

w momencie wyszukiwania urzgdzen
w sieci LAN za pomocg programu SEEVO X
Konfigurator, moze zdarzy¢ sie, ze zapora systemu oD @
Windows bedzie blokowata komunikacje pomiedzy Najlepszy wynik
programem a urzgdzeniem. < Zapora systemu Windows

Panel stegowania

Aplikacje

W  przypadku zaistnienia  takiej  sytuacji,
W momencie rozpoczecia wyszukiwania urzgdzen 2abezpiec] Wimi zaawansowanymi
w programie SEEVO X Konfigurator Zzadne
urzgdzenie nie pojawi sie na liscie wyszukanych -
urzagdzen. Najczesciej w takim  przypadku g’a:;‘:;hsc’y";imﬁ
urzgdzenia bedg sygnalizowaty odbiér pakietéw

wyszukiwania (diody RGB mrugajg w kolorze
fioletowym), ale pakiety nie bedg docieraty do
programu.

Rozwigzaniem tego problemu moze by¢ chwilowe

2. wpisanie w linii

wytgczenie zapory systemu Windows. wyszukiwania slowa:
Poszczegoélne etapy wylgczenia zapory Windows "zapora”

dla systemu Windows 10 zostaty zaprezentowane

na zatgczonych grafikach. 1. uruchomienie

okna wyszuk'iwania
Konfiguracja systemu automatyki najczescie;j programow
odbywa sie w sieci lokalnej bez dostepu do
internetu, dlatego chwilowe wylgczenie zapory nie

naraza komputera na atak z zewnatrz.

Rysunek 27: Sposéb wyszukania Zapory systemu Windows

9 Panel sterowania\Wszystkie elementy Panelu sterowania\Zapora systemu Windows — O X

1 @ « Wszystkie elementy Panelu sterowania » Zap 1. Sprawdzenie stanu zapory Windows ]ia »

Strona ghéwna Panelu
sterowania

Zapora systernu Windows utrudnia hakero tosliwemu oprogramowaniu uzyskanie dostepu do tege

L i komputera za posrednictwem Internetu |
Zezwalaj aplikacji lub funkcji

na dostep przez Zapore .

systemu Windows l v Brak potaczenia
&) Zmien ustawienia -

powiadomieri l o Sieci publi Potgczono

&) Wiacz lub wytacz Zapore

systemu Vilindows Sieci w mie
@ Praywicc ffmysine Stan Zapory systely Windows: 1a. kolor zielony: zapora zalgczona -
® Ustowiendl awensonane Pofaczenia przychod mozliwe blokowanie pakietdw
Rozwiazyl problemow z k .
o onfiguracyjnych
slecia Aktywne sieci publiczne: g yiny
= Siec 4 '
2. uruchomienie interfejsu | . ks
Zmianu stanu zapory 1b. kolor czerwony: zapora wytaczona -
Windows zapora nie bedzie blokowa¢ zadnych
pakietow

Zabezpieczenia i konserwacja

Centrum sieci i udostepniania

Rysunek 28: Okno zapory Systemu Windows - okno aktualnego stanu zapory
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Ponizej widoczny jest ekran na ktérym mozna przetgczac tryb dziatania zapory Windows.

ﬂ Panel sterowania\Wszystkie elerenty Panelu sterowania\Zapora systemu Windows\Dostosuj ustawieni — [m} x

&« v ﬂ« Zapora systernu Windows »  Dostosuj ustawienia 1a. Zalqczanie Zapory Windows

dla sieci prywatnej
Dostosowywanie ustawien dlg

Mozesz zmodyfikowad usta azdege uzywanego typu siecl.

Ustawienia sieci

° @ Wiacz Zapore systemu Windows 2a. wylaczanie zapory Windows

[ Blokuj wszystkie potaczenia dla sieci prywatnej

aplikacgji
[ Powi

ora systemu Windows za

@ ] apore systemu Windows (niezalecane) r 1b * ) W d ]
. Zataczanie zapory Indows

Ustawienia sieci publicznei .. . .
sgm@;ﬁ%mmm—\ dla sieci publicznej
[[] Blokuj wszystkie potaczenia przychodzace, faczni I

aplikacgji
Powiadom mnie, gdy Zapora systemu Windows zablokuje nowa aplikacje

g (O Wytacz Zapore systemu Windows (niezalecane)

-—-{ 2b. wytaczanie zapory Windows
dla sieci publicznej

3. zatwierdzenie
wprowadzonych
Zmian

Al
Rysunek 29: Okno zapory Systemu Windows - okno przetgczania trybu pracy zapory

Ekran na ktérym wida¢ zapore Windows w stanie wytgczenia.

@& Panel sterowania\Wszystkie elementy Panelu sterowania\Zapora systemu Windows — O *
=« 4 @ « Wszystkie elementy Panelu sterowania > Zapora systemu Windows v O Szukaj w Panelu sterowania 0@

Strona giéwna Panelu Chron ten komputer za pomoca Zapory systemu Windows

sterowania Zapora systemnu Windows utrudnia hakerom lub ztosliwemu oprogramowaniu uzyskanie dostepu do tego

o = komputera za posrednictwemn Internetu lub sieci.
Zezwalaj aplikacji lub funkcji
na dostep przez Zapore

systemu Windows Aktualizuj ustawienia zapory

&) Zmien ustawienia Zapora systemu Windows nie uzywa zalecanych QUiyj ustawier zalecanych
powiadomier ustawien w celu ochrony kemputera.

G Wihacz lub wytacz Zapore Jakie s3 zalecane ustawienia?
systemu Windows

) Proywrae domyélne l g k oot . —

Sieci prywatne Brak potaczenia ()

®) Ustawienia zaawansowane Pr pota -
Rozwiqzywanie problemdw z l g Sieci publiczne Potaczono -j:;:j-
siecig

Sieci w migjscach publicznych, takich jak porty lotnicze czy kawiarnie

Stan Zapory systemu Windows: Wiyt
Potgczenia przychodzace: Blokuj wszystkie potaczenia z aplikacjami, ktdrych nie
ma na liscie dozwolonych aplikacji
Aktywne sieci publiczne: = Sie¢ niezidentyfikowana
Siec 4
Stan powiadamiania: Powiadom mnie, gdy Zapora systemu Windows

zablokuje nowa aplikacje

Zobacz tez
Zabezpieczenia i konserwacja

Centrum sieci i udostepniania

Rysunek 30: Okno zapory Systemu Windows - widok okna zapory w stanie wytgczenia
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c) Wylaczanie blokady programu antywirusowego

Program antywirusowy moze blokowa¢ przekazywanie pakietow komunikacyjnych
z urzadzenia do programu konfiguracyjnego. Efekt bedzie identyczny jak w przypadku opisanym
dla zapory systemu Windows (patrz poprzedni punkt).
W takim przypadku nalezy zablokowaé dziatanie programu antywirusowego na czas pracy
z programem SEEVO X Konfigurator lub doda¢ program do wyjatkow regut sledzenia programu
antywirusowego.
Wszystkie programy antywirusowe umozliwiajg zdeaktywowanie ochrony na okreslony czas lub
dodanie okreslonego programu do wyjatkéw tak aby program nie blokowat jego dziatania.
Z powodu mnogosci dostepnych programow antywirusowych nie beda tu opisywane poszczegdlne
interfejsy. Szczegoty zamieszczone bedg w pliku pomocy konkretnego programu antywirusowego.

Zalecamy aby deaktywacja zapory Windows lub programu antywirusowego byta
dokonywana tylko na czas pracy z programem SEEVO X Konfigurator. Po
zakonczeniu konfiguracji systemu automatyki, nalezy przywréoci¢é poprzedni poziom
zabezpieczen wymienionych programoéw.
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14. NIEDOZWOLONE SPOSOBY UZYCIA

Zabrania sie:

» Stosowania wyrobu do celéw niezgodnych z jego przeznaczeniem lub przepisami prawa

* Uzytkowania wyrobu w stanie uszkodzonym

* Demontowania jakichkolwiek elementéw wyrobu, w tym rozkrecania obudowy

* Dokonywania samodzielnych napraw

* Montazu wyrobu na zewnatrz pomieszczen oraz w pomieszczeniach narazonych na
bezposrednie dziatanie wilgoci i wody

* Ingerencji w rozwigzania konstrukcyjne wyrobu

* Podigczania wyrobu do niesprawnej sieci zasilajgcej lub do zasilaczy, ktérych parametry
nie sg zgodne z parametrami okreslonymi w parametrach technicznych urzadzenia

Wyrdb nie posiada zadnych czesci eksploatacyjnych i podlega naprawie wytgcznie u producenta
lub upowaznionego przedstawiciela. Po okresie gwarancyjnym wyrdb moze byé naprawiany przez
osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia.
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15. KONSERWACJA

Nalezy zapewni¢ zachowanie ogdlnej czystosci wyrobu. Nalezy zapobiegaC zapyleniu
i osadzaniu sie zanieczyszczen, mogacych pogorszy¢ prace wyrobu, w szczegdlnosci pytu,
moggcego pogorszy¢ warunki termiczne pracy wyrobu i stwarzajgcy potencjalne ryzyko zapalenia.

Podczas czyszczenia szklanego panela wyrobu, nalezy mie¢ na uwadze, ze moze nastgpi¢
wyzwolenie sensora i uruchomienie przypisanej do niego funkcji w systemie automatyki.
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16. DANE TECHNICZNE

ZASILANIE
WYMIARY
WAGA

LCD
KOMUNIKACJA

SENSORY

CZUJNIKI
RODZAJ KABLA

ZLACZA
MOCOWANIE

WARUNKI PRACY

STOPIEN OCHRONY

13...26V DC, 250mA max

127x88x10mm, gtebokos¢ w puszcze: 65 mm

240g

TFT z podswietleniem LED, rozdzielczos¢ 240x320, 2,4"

Modbus TCP (ethernet/TCP serwer)
Modbus RTU: (RS485, predkos¢ 9600Bd ...115200Bd)

6 pojemnosciowych sensoréw z siedmiokolorowymi diodami LED
detekcja standw: nacisniecie i zwolnienie, dzwigkowa reakcja na dotyk

wbudowany czujnik oswietlenia i temperatury
UTP kat.5e 4x2x0,5

2 x RJ45

podtynkowa puszka elektroinstalacyjna 60mm
zalecana gtebokosé puszki 80mm

zakres temperatury pracy: 5..40°C
wilgotnoé¢: 30..85% RH (bez kondensacji)
montaz tylko wewnatrz budynku

IP20

/N

SIEC ZASILAJACA PANEL SENSOROWY Z ZASILACZEM 24V DC POWINNA
BYC ZABEZPIECZONA PRZECIWPRZEPIECIOWO | NADPRADOWO !

KABLE TRANSMISYJNE NALEZY PROWADZIC W PEWNEJ ODLEGLOSCI OD
SILNOPRADOWYCH KABLI SIECIOWYCH (SZCZEGOLNIE W PRZYPADKU

ZASILANIA TROJFAZOWEGO)
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17. ZESTAW DOSTEPNYCH IKON

102

Wiascicielem materialow i grafik zawartych w tej instrukcji jest firma VOLTIS Rafal
Wojtanowski z siedziba w Tarnowie. Niedozwolone jest kopiowanie i umieszczanie elementow
niniejszej instrukcji bez informacji, ze saq zwigzane z produktami marki SEEVO !
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18. DOSTEPNE AKCESORIA

a) przetgcznik sieciowy z zasilaczem 24V/2A w technologi pasywne PoE

Rysunek 31: Przyktadowy przetacznik sieciowy (switch) w technologii pasywne PoE 24V

W zestawie z przetgcznikiem znajduje sie zasilacz 24V/2A.

Przetgcznik umozliwia potaczenie do 8 urzadzen. Na ztgczach PoE wyprowadzone jest zasilanie,
dzieki temu nie ma potrzeby prowadzenia osobnej instalacji do zasilania urzgdzen.

Komputer lub dalszg czes¢ sieci LAN podtgczamy zawsze do ztgcza ,UP LINK” na ktérym nie ma
zasilania.

b) przejsciowka umozliwiajgca dotgczenie urzgdzenia [SEEVORE do dowolnego
przetgcznika sieciowego (bez PoE) i zasilenie z dowolnego zasilacza

Rysunek 32: Przejscibwka umoZliwiajgca dotgczenie urzgdzen
SEEVO X do zwyktego switch’a bez zasilania (urzgdzenie bedzie
zasilane z dodatkowego zasilacza)

c) Zigczka RJ45 umozliwiajgca beznarzedziowe dotgczenie urzgdzenia do
instalacji
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Wtyk RJ45 umozliwiajgcy beznarzedziowg instalacje na skretce UTP (nieekranowanej) o zytach
z drutu lub linki o grubosci (zyta z izolacjg) 0.9~1.3mm (praktycznie kazdej dostepnej na rynku).
Wityk spetnia parametry kat.5e i przeznaczony jest do montazu wg standardu T568A lub T568B
(odpowiednio nadrukowane kody barwne utatwiajg utozenie zyt we wtyku). Szybki montaz mozliwy
jest bez specjalistycznych narzedzi - zyty wbijane sg do stykéw po ich utozeniu w prowadnicach
i ztozeniu i zacisnieciu obudowy.

Obudowa petni réwniez funkcje mocujgcg dla kabla. Specjalne wypustki wciskane sg w plaszcz
przewodu i unieruchamiajg go uniemozliwiajgc wyrwanie z wtyku. Obudowa skonstruowana jest
dla kabli o $rednicy 5~6mm.

Wtyk znaczgco utatwi wykonywanie instalacji.

Rysunek 34: Beznarzedziowe ztgcze RJ45
Rysunek 33: Beznarzedziowe ztgcze RJ45 -
wnetrze ztgcza po otwarciu obudowy

* Przewdd komunikacyjny patchcord U/UTP, kategoria 5e, przewody typu linka
26AWG, kolor izolacji czerwony, dtugos¢ 2m
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Rysunek 35: Przewdéd UTP (patchcord)
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19. PRZYDATNE LINKI

Instrukcja obstugi i programowania Program konfiguracyjny
panela sensorowego SEEVO X SEEVO X Konfigurator
www.seevo.pl/SeevoX _Instrukcja.pdf www.seevo.pl/SeevoX_Konfigurator.exe

Deklarcja Zgodnosci urzgdzen SEEVO X Broszura informacyjna SEEVO X
www.seevo.pl/SeevoX DeklaracjaCE.pdf www.seevo.pl/SeevoX Broszura.pdf

[

Karta katalogowa urzgdzen SEEVO X Strona marki SEEVO
www.seevo.pl/SeevoX_ KartaKatalogowa.pdf

www.seevo.pl

[m] L3, [=]

LA

[=] e
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20. DEKLARACJA ZGODNOSCI

VOLTIS Rafat Wojtanowski
33-102 Tamow
ul. Grzybowa 23A

NIP 8731804556, REGON 850465985

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
Declaration of Conformity EC

Producent (Manufacturer):
VOLTIS Rafat Wojtanowski

ul. Grzybowa 23A,
33-102 Tarmow, Polska

Niniejszym deklaruje, ze nizej wymieniony produkt:
We declare, that the below indicated product:

PANEL SENSOROWY SEEVO X
wszystkie wersje (all versions): XB1, XB2, XB3, XB4, XB5, XC1, XC2, XC3, XC4, XC5

Opis produktu: panel sensorowy z szescioma przyciskami | wyswietlaczem LCD 2 4"
Description: Six butfons capacitive sensor fouch panel with 2 4° LCD

Spetnia wymagania zasadnicze zawarte w Dyrektywach UE:
is conformity with the essential requirements of the following directives: c €

Europejska Dyrektywa Niskonapieciowa LVD 2014/35/UE
The Eurcpean Low Voltage Directive LVD 201423 5%UE

Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej EMC 2014/30/UE
The Electromagnefic Compatibility Directive EMC 201430/UE

oraz spelnia wymagania nastepujacych norm zharmonizowanych:
and meefs the requirements of the following harmonized sfandards:

PHN-EN 50491-2: 2011; PHN-EM 61000-3-2: 2014-10; PH-EN 61140: 2005;

PN-EN 50561-1: 2013-12; PN-EN 61000-4-2: 2011; PHN-EN 61140: 20035/A1: 2008;

PN-EN E00&8-2-1: 2009; PHN-EM 61000-4-4: 2013-05; PH-EN 61558-1: 2009;

PN-EN 60068-2-2:2003; PN-EN 61000-4-5: 2015-08; PHN-EN 61558-1: 2003/A1: 2003
PE-EN E0068-2-6: 2008; PHN-EN G1000-4-8: 2010; PH-EN 61558-2-16:2010;

PN-EN 62262: 2003; PN-EN 61000-6-1: 2008; PN-EN 60730-1: 2016-10;

PHN-EN 55024: 2011; PHN-EN G1000-8-3: 2008/A1:2012; PH-EN 80335-1: 2012 + A1172014-10;

PN-EN 55024: 2011/A1: 2015-08;
PHN-EN 60529: 2003;

PN-EN 60523: 2003/A2: 2014-07;
FPM-EN &0550-1: 2007 + A1: 2011 + AZ;

/’l/f* ZLMM
Tarnow 04-09-2017 Rafal Wofjtanowski

(data | miejsce wystawienia ) (podpis osoby upowaznione])
(place and dafe of CE mark issue ) (=ign)
@ vww voltis ol LIL. Grzybowa 234, 33-102 Tarmow
& infolvoltis.pl MIF: B73-180-45-56 | MIF EL: PL 873-180-45-56
. +48 GET 144 568 REGOM: 850465985
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PRODUCENT:

DYSTRYBUCJA:

_

D

Tel. 600-157-048
e-mail: info@seevo.pl

To urzadzenie zostato oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska WEEE
2012/19/EU z dnia 13 sierpnia 2012 o zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania
nie moze byé umieszczony tacznie z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym punkty
zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. _

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian wygladu oraz parametrow
technicznych urzadzenia bez uprzedzenia.

Niniejsza instrukcja obstugi jest aktualna w momencie jej wydania i jest chroniona prawem
autorskim. Aktualne wersje instrukcji obstugi i innej dokumentacji dla urzadzen dostepne
s3 na stronie www.seevo.pl . (patrz rozdziat: PRZYDATNE LINKI strona 62).

Znaki towarowe i nazwy firm wymienione w instrukcji zostaly uzyte jedynie w celu
informacyjnym i sg wylaczng wlasnoscia tychze firm.

Mimo dotozenia wszelkich staran, nie gwarantujemy, ze publikowane znaki towarowe
innych firm umieszczane w naszej instrukcji nie zawierajg uchybien technicznych lub
btedéw. Za ewentualne niezgodnosci nie ponosimy odpowiedzialnosci.

& www.voltis.pl UL. Grzybowa 23A, 33-102 Tarnéw
= info@voltis.pl NIP: 873-180-45-56 | NIP EU: PL 873-180-45-56
, +48 667 144 588 REGON: 850465985
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